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ro Siguranta

Siguranta

Respectati informatiile referitoare la subiectul siguranta, pentru a
va folosi de aparatul dvs. in conditii de siguranta.

Instructiuni generale

= Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel veti putea sa uti-
lizati in siguranta si eficient aparatul.

m Pgstrafi instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

m Verificati aparatul dupa despachetare. Nu este permisa punerea
in functiune a aparatului daca acesta a fost avariat in timpul
transportului.

Utilizarea conform destinatiei

Pentru a utiliza aparatul in mod corect si in conditii de siguranta,
respectati informatiile privind utilizarea conform destinatiei.
Utilizati acest aparat numai:

® pentru spalarea de vase de uz casnic.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de 2500 m deasupra nivelului marii.

Limitare a cercului de utilizatori

Evitati riscurile pentru copii si persoanele cu handicap.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitali fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de
cablul de alimentare electrica al acestuia.
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Instalarea in siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta atunci cand instalati
aparatul.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Instalarile necorespunzatoare pot cauza vatamari corporale.
» La amplasarea si conectarea aparatului sa respectati instru-
ctiunile din manualul de utilizare si instructiunile de montare.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
m [nstalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ
cu impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie
electrica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exem-
plu, la un comutator temporizat sau la un sistem de coman-
da de la distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este
posibil, in instalatia electrica permanenta se va monta un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din
dispozitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de ali-
mentare de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteri-
orat.

m Sectionarea furtunului de alimentare sau scufundarea ventilu-
lui Aquastop in apa este periculoasa.

» Sa nu scufundati in nicio situatie carcasa din material plas-
tic in apa. Carcasa din material plastic de la furtunul de ali-
mentare contine un ventil electric.

» S& nu sectionati Tn nicio situatie furtunul de alimentare. In
furtunul de alimentare se gasesc linii electrice de conectare.
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A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Este periculos sa se utilizeze un cablu de alimentare de la
retea prelungit sau atasarea unui adaptor neadecvat.
> Nu utilizafi prelungitoare sau prize multiple.
» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea
scurt contactati serviciul pentru clienti.
» Utilizati numai adaptoare care au fost avizate de producator.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Balamalele se misca in timpul deschiderii si inchiderii usii

aparatului si pot provoca vatamari corporale.

» Daca aparatele montate dedesubt sau aparatele integrate
nu sunt amplasate intr-o nisa, pentru a putea avea acces la
un perete lateral, zona balamalelor trebuie sa fie prevazuta
cu o0 masca de protectie. Mastile se pot achizitiona din ma-
gazinele de specialitate sau de la unitatile noastre de servi-
ce.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de rasturnare!
Instalarea necorespunzatoare poate duce la rasturnarea apa-
ratului.
» Sa montati aparatele cu montare dedesubt sau aparatele in-
tegrabile numai sub o placa de lucru continua, care este ra-
cordata fix cu dulapurile invecinate.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Instalarea necorespunzatoare a aparatului poate duce la sur-
venirea arsurilor.
» La aparatele verticale acordati atentie asezarii acestora cu
partea din spate pe perete.
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Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de afectare grava a sanatatii!
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si de folosire de pe
ambalajele produselor de curatare si de clatire poate duce la
survenirea unor periclitari grave ale starii de sanatate.

» Respectati indicatiile de siguranta si cele de folosire de pe
ambalajul detergentilor si solutiilor de clatire.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

m Existenta solventilor in cuva aparatului poate duce la explozii.
» S& nu introduceti niciodata solventi in cuva aparatului.

m Detergentii puternic coroziv-alcalini sau cu continut puternic
acid pot produce explozii in combinatie cu piesele din alumi-
niu din cuva aparatului.

» Sa nu utilizati niciodata detergenti puternic coroziv-alcalini
sau cu continut puternic acid, in special detergentii de acest
tip din domeniul comercial sau industrial, in combinatie cu
piese din aluminiu (de exemplu, filtrele de unsoare de la ho-
te sau oalele din aluminiu) de exemplu, pentru curatarea
masinii.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

m Usa deschisa a aparatului poate duce la survenirea vatamari-
lor corporale.

» Pentru a preveni accidentarile, de exemplu, prin impiedica-
re, sa deschideti usa aparatului doar pentru a introduce si a
extrage vase.

» Nu va asezati si nu puneti nimic pe usa deschisa a aparatu-
lui.

m Cutitele si ustensilele cu varfuri ascutite pot provoca vatamari
corporale.

» Introduceti cutitele si ustensilele cu varfuri ascutite cu par-
tea ascutita in jos, in suportul pentru cutite sau in sertarul
pentru tacamuri.
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/A\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!
La deschiderea usii aparatului in timpul desfasurarii progra-
mului, din aparat poate tasni apa fierbinte.
» Deschideti usa aparatului cu atentie in timpul desfasurarii
programului.

/A AVERTISMENT - Pericol de rasturnare!
Cosurile pentru vase incarcate in exces pot duce la rasturna-
rea aparatului.
» Niciodata sa nu incarcati in exces cosurile pentru vase la
aparatele neincastrate.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
m Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca
electrocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate exce-
sive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu
jet sub presiune sau cu jet de abur.

m O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este
periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu surse de caldura sau cu componentele fier-
binti ale aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea ca-
blului de alimentare electrica.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Deschiderea rezervorului de zeolit se incinge si poate duce la
survenirea arsurilor.
» Nu atingeti niciodata deschiderea rezervorului de zeolit.
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Aparat deteriorat

Respectati instructiunile privind siguranta daca aparatul este dete-
riorat.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
m Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea
deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru
a deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica.
Scoateti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimen-
tare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteri-
orat, scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati sigu-
ranta din cutia cu sigurante si inchideti robinetul de apa.

» "Contactali unitatea de service abilitata." — Pagina 71

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

= Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de
schimb originale.

» In cazul in care cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de racor-
dare special, care poate fi achizitionat de la producator sau
de la unitatile service abilitate ale acestuia.

Pericole pentru copii

Respectati instructiunile de siguranta daca in locuinta dvs. se afla
si copii.
/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!
m Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap,
asfixiindu-se.
» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.
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» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasali copii in apropierea pieselor mici.

» Nu Iasati copii s& se joace cu piesele mici.

AVERTISMENT - Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si astfel isi pot pune viata in

pericol.

» In cazul aparatelor scoase din uz, scoateti din priza steche-
rul cablului de alimentare electrica, apoi taiati cablul de ali-
mentare electrica si distrugeti sistemul de blocare a hublou-
lui aparatului astfel incat hubloul aparatului s& nu mai poata
fi blocat.

AVERTISMENT - Pericol de strivire!

Copiii pot suferi striviri la aparatele montate la inaltime, intre

usa aparatului si usile dulapurilor de dedesubit.

» Acordati atentie prezentei copiilor la deschiderea si inchide-
rea usii aparatului.

AVERTISMENT - Pericol de arsuri chimice!

Solutia de clatire si detergentul pot produce leziuni la nivelul

gurii, gatului si ochilor.

» Nu lasati la indemana copiilor produsele de clatire si deter-
gentii.

> Nu lasati copiii langa aparat daca acesta are usa deschisa.
Apa din cuva nu este potabila. In aceasta mai pot exista re-
ziduuri de detergent si solutie de clatire.

AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Copiii isi pot prinde degetele in fantele cuvei de colectare a
tabletelor si se pot rani.

» Nu lasati copiii langa aparat daca acesta are usa deschisa.

AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot autobloca n aparat si se pot asfixia.

» In cazul in care existd, utilizati sistemul de sigurantd impotri-
va accesului copiilor.
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» Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu aparatul sau sa-|
utilizeze.

Sisteme de siguranta

Protejati copiii de pericolele care pot decurge de la aparat.
In functie de varianta aparatului, aparatul dispune de un
— "Sistem de siguranta impotriva accesului copiilor’”, Pagina 13.

" In functie de dotérile aparatului

11
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Prevenirea pagubelor ma-
teriale

Instalarea in siguranta

Respectati indicatiile cand instalati
aparatul.

ATENTIE!
m |nstalarile necorespunzatoare ale
aparatului pot cauza deteriorari.

» Daca masina de spalat vase se
monteaza sub alte aparate cas-
nice sau deasupra altor aparate
casnice, trebuie respectate in-
structiunile referitoare la instala-
rea iTn combinatie cu o0 masina
de spalat vase, din instructiunile
de montare aferente aparatelor
casnice respective.

» Daca nu exista informatii sau da-
ca instructiunile de montare nu
contin indicatii corespunzatoare,
trebuie sa va adresati produca-
torului aparatelor casnice, pen-
tru a va asigura, ca masina de
spalat vase poate fi instalata de-
asupra sau dedesubtul acestor
aparate casnice.

» In cazul in care nu sunt disponi-
bile informatii de la producator,
nu aveli voie sa instalati masina
de spalat vase deasupra sau
sub aceste aparate casnice.

» Pentru a asigura functionarea tu-
turor aparatelor casnice in sigu-
ranta, sa respectaii in continuare
instructiunile de montare a masi-
nii de spalat vase.

» Masina de spdlat vase nu poate
fi montata sub o plitd pentru ga-
tit.

» Nu instalati masina de spalat va-
se in apropiere de surse de cal-
durd, de exemplu, calorifere,
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acumulatoare de caldurg, sobe
sau alte aparate, care produc
caldura.

m Furtunurile de apa modificate sau
deteriorate pot conduce la produ-
cerea de pagube materiale sau de-
teriorarea aparatului.

» Nu este permisa indoirea, stran-
gularea sau modificarea sau ta-
ierea furtunurilor de apa.

» Utilizati numai furtunurile de apa
livrate Tmpreund cu aparatul sau
furtunuri de schimb originale.

» Nu reutilizati niciodata furtunurile
de apa uzate.

= O presiune prea mica sau prea
mare a apei poate afecta functio-
narea aparatului.

» Asigurati-va ca presiunea apei
din instalatia de alimentare cu
apa este de cel putin 50 kPa
(0,5 bari) si de maximum
1000 kPa (10 bar).

» Atunci cand presiunea apei de-
paseste valoarea maxima, trebu-
ie instalata o supapa de decom-
presie intre racordul pentru apa
potabild si setul de furtunuri al
aparatului.

Utilizarea in siguranta

Respectali indicatiile cand utilizati
aparatul.

ATENTIE!

m Aburul evacuat poate deteriora
mobilierul integrat.

» Lasali aparatul sa se raceasca
putin dupda terminarea progra-
mului, Tnainte de a-l deschide.

m Sarurile speciale pot deteriora inte-
riorul masinii de spalat vase ca ur-
mare a coroziunii.

» Pentru ca sarurile speciale in ex-
ces sa fie spalate din interiorul
masinii de spalat vase, umpleti
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rezervorul pentru saruri speciale
cu saruri speciale chiar inainte
de Inceperea programului.
m Detergentul poate deteriora instala-

tia de dedurizare.

» Umpleti rezervorul instalatiei de
dedurizare numai cu saruri spe-
ciale pentru masina de spalat

vase.
® Detergentii inadecvali pot deteriora
aparatul.
» Nu folositi aparate de curatat cu
aburi.

» Pentru a nu zgéria suprafata
aparatului nu utilizati bureti cu
suprafata aspra si nici detergenti
abrazivi.

» Pentru a preveni aparitia coro-
ziunii, in cazul masinilor de spa-
lat vase cu masca frontala din
otel inoxidabil sa nu utilizali lave-
te poroase sau spalati-le temei-
nic de mai multe ori, inainte de
prima utilizare.

Sistem de siguranta im-
potriva accesului
copiilor’

Cu sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor protejati copiii de
pericolele care pot decurge de la
aparat.

In functie de varianta aparatului, apa-
ratul dispune de un sistem de bloca-
re a usii.

" In functie de dotérile aparatului

Blocarea usii

Sistemul de blocare a usii este un
sistem mecanic de siguranta, care in-
greuneaza deschiderea usii aparatu-
lui.

Puteti activa sau dezactiva sistemul
de blocare a usii.

/\ AVERTISMENT

Pericol de asfixiere!

Copiii se pot autobloca in aparat si

se pot asfixia din aceasta cauza.

» Activati blocarea usii si inchideti
usa aparatului.

— "Deschiderea usii aparatului®,
Pagina 42

Activarea blocarii usii

Nota: Blocarea usii ramane activata
panad este dezactivata manual.

1. Deschideti usa aparatului.

2. Trageli spre fata clapeta pentru
sistemul de siguranta Tmpotriva ac-
cesului copiilor @ si inchideti usa
aparatului @.

@)

N—

Dezactivarea blocarii usii
1. Deschideti usa aparatului.

13



ro Protectia mediului si economisirea

2. Impingeti spre dreapta clapeta
pentru sistemul de siguranta impo-
triva accesului copiilor @ si impin-

geti-o dupa aceea spre spate @.

3. Inchideti usa aparatului.

Protectia mediului si eco-
nomisirea

Protejafi mediul inconjurator prin utili-
zarea eficientd a resurselor pentru
aparatul dvs. si reciclati materialele
refolosibile Tn mod corespunzator.

Predarea la deseuri a ambala-
jului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminali componentele separat, in
functie de tipul acestora.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
precum si de la primaria sau admi-
nistratia locala.

" In functie de dotérile aparatului
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Economisirea energiei

Daca respectali aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica si apa.

Utilizati programul Eco 50°.

+ Programul Eco 50° face economie
de energie si este ecologic.
— "Programe”, Pagina 22

Atunci cand se spalad un numar re-
dus de vase, sa utilizati functia supli-

mentard ,incarcare pe jumatate*.’

+ Programul se adapteaza la incar-
carea mai redusa si se reduc valo-
rile de consum.

- "Functiile suplimentare”,
Pagina 24

Modificali setarea senzorului pe stan-
dard.

+ Valorile de consum se reduc.
- "Senzori", Pagina 15

Uscarea cu zeolith contribuie auto-
mat la economisirea energiei.

+ — "Uscarea cu zeolith @",
Pagina 14

Uscarea cu zeolith @

Aparatul este echipat cu un rezervor
din zeolith. Prin uscarea cu zeolith se
poate economisi energie.

Zeolith este un mineral, care poate
acumula umiditate si caldura si apoi
sé le elibereze din nou.

In etapa de curdtare se foloseste
energia termica pentru a incalzi apa
de spélare si a usca mineralul.

In timpul fazei de uscare umiditatea
din camera de spalare se inmagazi-
neaza in mineral si este eliberata
energia calorica. Energia calorica eli-



berata este disipata prin suflare cu
aer uscat in camera de spalare. In
acest fel este posibila o uscare mai
rapida si imbunatatita.

Astfel, prin uscarea cu zeolith se eco-
nomiseste foarte multa energie.

Recomandare: Pentru a nu afecta
functionalitatea uscarii cu zeolith, nu
obturati orificiul de aspirare si orificiul
de suflare al rezervorului de zeolith.
Nu asezati obiecte de vesela sensibi-
le la temperatura chiar in fata orificiu-
lui de aspirare a rezervorului de zeo-
lith.

- "Aparat", Pagina 18

Aquasensor’

Aquasensor este un dispozitiv optic
(bariera fotolectrica) de masurare a
turbiditatii apei de clatire. Cu Aqua-
sensor se poate face economie de
apa.

Utilizarea acestuia se efectueaza in
functie de program. Daca gradul de
murdarire este redus, apa de spalare
se preia in urmatorul ciclul de spéla-

re si consumul de apa se poate redu-

ce cu 3-6 litri. Daca gradul de murda-
rire este ridicat, apa de spalare este
evacuata si inlocuitd cu apa curata.
In programele automate temperatura
si durata vor fi suplimentar potrivite
cu gradul de murdarire.

" In functie de dotérile aparatului

Protectia mediului si economisirea ro

Senzori

Sistemul de senzori adapteaza desfa-
surarea programului si intensitatea
acestuia in programele automate, in
functie de cantitatea si tipul murdari-
ei.

Sistemul de senzori are diferite trepte
de sensibilitate, care pot fi modificate
n setarile de baza.

— "Modificarea setarilor de baza",
Pagina 47

Descriere

Setarea optimd pentru in-
carcaturi mixte si cantitdti
mari de murdarie. Cu eco-
nomie de energie si apa.

Se adapteaza deja intensi-
tatea programului la canti-
tati mici de murdarie pen-
tru o indepdrtare eficientd
aresturilor de mancare.
Consumul de energie i
consumul de apa se adap-
teazd corespunzator.

Intensitatea programului
se adapteaza la conditii de
utilizare ingreunate, de
exemplu, pentru resturi de
mancare foarte uscate.
Aceasta reglare se reco-
manda si la utilizarea de
bio-detergenti sau eco-de-
tergenti cu cantitati mai re-
duse de substanta activa.
Consumul de energie si
consumul de apd se adap-
teaza corespunzator.

Treapta senzor
Standard

Sensibil

Foarte sensibil

15



ro |Instalarea si conectarea

Instalarea si conectarea

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau unitatii noastre de servi-
ce abilitate.

Nota: Aparatul a fost verificat In fabri-
cé cy privire la functionarea ireprosa-
bila. In acest caz pot raméane pete de
apa pe aparat. Petele de apa dispar
dupéa primul ciclu de spalare.

Pachetul de livrare consta din:

® Masind de spalat vase
Instructiuni de utilizare
Instructiuni de montare
Garantie'

Material de montare
Apdratoare impotriva aburilor’
Protectie de cauciuc'

Cablu de retea

Instructiuni pe scurt’

Instalarea si racordarea apa-
ratului

Aparatele care se monteaza sub bla-
tul de lucru sau care sunt incorpora-
bile pot fi montate intre peretii de
lemn si peretii de material plastic, in
mobilierul de bucéatarie dispus pe o
singura latura. Daca veti instala ulteri-
or aparatul dvs. ca aparat indepen-
dent, va trebui s& asigurati aparatul
impotriva rasturnarii, de exemplu, prin
fixarea cu suruburi pe perete sau prin

" In functie de dotérile aparatului
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montarea sub un blat de lucru conti-
nuu, fixat de modulele de mobilier in-
vecinate.

1. "Respectati instructiunile de sigu-
ran{d." — Pagina 4

2. "Respectati indicatiile referitoare la
conectarea electrica."

— Pagina 17

3. Verificati "continutul livrarii"

— Pagina 16 si starea aparatului.

4. Consultati dimensiunile necesare
pentru montare in instructiunile de
montare.

5. Masina se aseaza in pozitie orizon-
tala, cu ajutorul picioarelor reglabi-
le.

Acordati atentie stabilitatii.

6. "Instalati racordul la sistemul de
evacuare a apei." — Pagina 16

7. "Instalati racordul la sistemul de
alimentare cu apa." - Pagina 17

8. Conectati aparatul la sursa de ali-
mentare electrica.

Racordul la sistemul de eva-
cuare a apei

Racordati aparatul dvs. la un sistem
de evacuare a apei pentru ca apa
murdara, rezultata din ciclul de spala-
re sa se poata scurge.

Instalarea racordului la sistemul de
evacuare a apei

1. Consultati etapele necesare in in-
structiunile de montare furnizate
odata cu aparatul.

2. Cu ajutorul componentelor furniza-
te, racordati furtunul de evacuare a
apei la stutul sifonului.

3. Asigurati-va ca furtunul de evacua-
re nu este indoit, strivit sau rasucit.



4. Atentie, scurgerea apei uzate nu
trebuie impiedicata de niciun ca-
pac montat.

Racordarea la sistemul de ali-
mentare cu apa

Racordati aparatul dvs. la un racord
de alimentare cu apa.

Instalarea racordului la sistemul de
alimentare cu apa

Nota

m Daca inlocuiti aparatul, trebuie sa
utilizati un nou furtun de alimentare
cu apa.

1. Consultati etapele necesare in in-
structiunile de montare furnizate
odata cu aparatul.

2. Racordati aparatul la sistemul de
alimentare cu apa cu ajutorul pie-
selor furnizate.

Respectati instructiunile din capito-
lul "Date tehnice" — Pagina 73.

3. Asigurati-va ca furtunul de alimen-
tare cu apa nu este indoit, strivit
sau rasucit.

Conectarea electrica

Conectati aparatul dvs. la reteaua de
alimentare electrica.

Racordarea electrica a aparatului

Observatii

® Respectati instructiunile din capito-
lul "Instructiuni de siguranta"

— Pagina 5.

m Conectati aparatul numai la curent
alternativ, din domeniul de 220 -
240 V si 50 Hz sau 60 Hz an.

® Atentie, sistemul de siguranta pen-
tru apa functioneaza numai daca
aparatul este conectat la alimenta-
rea electrica.

1. Introduceti conectorul cablului de
alimentare de la retea in aparat.

Instalarea si conectarea ro

2. Introduceti stecherul aparatului intr-
0 priza din apropierea aparatului.
Datele cu privire la racordarea
aparatului se gasesc pe placuta cu
date tehnice.

3. Verificati ca stecherul de retea sa
fie fixat bine.

17



ro Cunoasterea

Cunoasterea

Aparat

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra componentelor aparatului dvs.

d =
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Pldcuta de identificare

Placuta de identificare cu "numdrul E si numdrul FD"
— Pagina 72.
Datele sunt necesare pentru "unitatea de service abili-

tatd" — Pagina 71.

" Tn functie de dotdrile aparatului
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Compartiment pentru detergenti

Umpleti compartimentul pentru detergent cu "deter-
gent"— Pagina 37.

Cos pentru vase de jos

"Cos pentru vase de jos" — Pagina 27

ool

Rezervor pentru saruri speciale

Umpleti rezervorul pentru saruri speciale cu saruri
speciale pentru "instalatia de dedurizare"
— Pagina 32.

&

Brat inferior de pulverizare

Bratul inferior de pulverizare curdta vesela din sertarul
inferior pentru vase.

Dacd vesela nu se curdtd optim, curdtati bratele de
pulverizare.

— "Curdtarea bratelor de pulverizare", Pagina 55

Compartiment colectare tablete

Tn timpul ciclului de spélare, tabletele cad automat din
compartimentul pentru detergent, in cel de colectare
a tabletelor, unde acestea se pot dizolva in mod optim.

Cos pentru vase de sus

"Cos pentru vase de sus" — Pagina 26

Sertarul pentru tacamuri’

"Sertarul pentru tacdmuri" — Pagina 28

RN &

EmotionLight’ lluminarea interioard a aparatului.
— "Prezentarea generald a setdrilor de baza",
Pagina 45

Etajera "Etajera" — Pagina 29

RN | S
=10

Bratul superior de pulverizare

Bratul superior de pulverizare curatd vesela din serta-
rul superior pentru vase.

Dacé vesela nu se curdtd optim, curdtati bratele de
pulverizare.

— "Curdfarea bratelor de pulverizare", Pagina 55

Deschiderea pentru aspirare a re-
zervorului de zeolit

Deschiderea pentru aspirare este necesara pentru
"uscarea zeolitului" = Pagina 14.

Deschiderea de evacuare a rezer-
vorului de zeolit

Deschiderea de evacuare este necesara pentru "usca-
rea zeolitului" — Pagina 14.

Sistemul de filtre

"Sistemul de filtre" = Pagina 54

Cos pentru tacamuri’

"Cos pentru tacamuri" — Pagina 28

BEE & S

Rezervor pentru solutia de cldtire

Umpleti rezervorul pentru solutie de cldtire cu solutie
de clatire pentru "instalatia de clatire" — Pagina 35.

" In functie de dotdrile aparatului

Elementele de comanda

Prin intermediul elementelor de operare setali toate functiile aparatului dvs si
primiti informatii cu privire la stadiul de operare.
Cu cateva taste puteii efectua functii diferite.

19



ro Cunoasterea

i

|—~
= 7=
—o+o O i 4
@ sewp3see  Start
E =] 3 e
/1 i (R
/ | |
/ | ]
Tasta PORNIT/OPRIT © "Porniti aparatul" — Pagina 42

"Deconectarea aparatului" — Pagina 43

Taste de program

"Programe" — Pagina 22

colfro

Display

Pe display se afiseaza informatii despre progra-
me, functii suplimentare sau setdri de bazd. Cu
ajutorul display-ului i tastelor de reglare putei
modifica setérile de baza.

— "Modificarea setarilor de baza", Pagina 47

Programarea orei de pornire sitastele  "Setarea programarii orei de pornire"

de reglare

— Pagina 42
"Modificarea setarilor de bazd" — Pagina 47

Butonul Telestart O

"Pornire de la distantd" — Pagina 49

olfcr

Tasta Info ..i.

Dacd apasati pe .-i-, pe display se afiseaza infor-
matii despre programele selectate, functiile supli-
mentare si setdrile de baza.

Dacd apdsatli pe .} cca. 3 secunde, se deschide
meniul.

— "Modificarea setérilor de baza", Pagina 47

Tasta Start Start si tasta Reset
Reset 3 sec.

"Pornirea programului" — Pagina 43
"Anularea programului' — Pagina 43

Tastele de program si functiile supli-
mentare

"Programe" — Pagina 22
"Functiile suplimentare" — Pagina 24

Taste de reglare

"Modificarea setdrilor de baza" — Pagina 47

—_—
B8 8 =

Afisa) WLAN

"Home Connect" — Pagina 47

—

n functie de dotdrile aparatului




Cunoasterea

ro

Maner deschidere uséd' "Deschidefi usa aparatului." = Pagina 42

Indicator de umplere cu saruri speciale "Instalatia de dedurizare" — Pagina 32

SISl
WIANI—=

Indicatorul de umplere cu solutie pen-  "Instalatia de clatire" — Pagina 35
tru cldtire

" In functie de dotdrile aparatului
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ro Programe

Programe

Aici se gaseste o prezentare genera-
|& a programelor care pot fi setate. In
functie de configuratia aparatului sunt
disponibile diferite programe, care se
gasesc la panoul de control.

Timpul de functionare poate varia in
functie de programul selectat. Timpul
de functionare depinde de temperatu-
ra apei, de cantitatea de vase, de
gradul de murdarire si de "functia su-
plimentard" — Pagina 24 selectata.

Timpul de functionare se schimba da-
cd instalatia de clatire este oprita sau
daca lipseste solutia de clatire.
Valorile de consum se gasesc in in-
structiunile pe scurt. Valorile de con-
sum se refera la conditii normale si la
o valoare a duritatii apei de 13 -

16 °dH. Diferiti factori de influenta
cum ar fi, de exemplu, temoeratura
apei sau presiunea in conducta pot
conduce la survenirea unor abateri.

Program Utilizare Derularea programu-  Functiile suplimenta-
lui re
& Veseld: Intensiv: Toate
3 m Curdtarea oalelor, ti- ® Prespdlare — "Functiile suplimen-
— gdilor, veseleisita-  m Curdtarela70°C  fare’, Pag/na 24
Intensiv 70° camurilor rezistente. = Spalare intermedia-
Grad de murddrire: ra
= indepartarea resturi- = Clatire la 50 °C
lor de alimente arse, m {scare
uscate, care sunt bi-
ne lipite, cu continut
de amidon si de al-
bumina.
Daca utilizati detergent
pulbere, puteti adauga
0 parte din acesta si pe
usa aparatului.
=) Veseld: Senzor-optimizat: Toate
) m Curdtare vase mixte ® Seoptimizeazain ~ — "Functiile suplimen-
= si tacamuri. functie de gradul de  tare", Pagina 24
Auto 45-65° Grad de murdérire: murddrire a apei fo-

® |ndepdrtarea resturi-

lor de alimente usor
uscate, in limitele
uzului casnic.

losite la cldtire, cu
ajutorul sistemului
de senzori.
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Programe ro

Program Utilizare Derularea programu-  Functiile suplimenta-
lui re

eco Veseld: Program economic: ~ Toate

Yo m Curdfare vase mixte ® Prespdlare — "Functiile suplimen-

= si tacamuri. m Curdtarelab0°C  tare’, Pagina 24

Eco 50° Grqd de murddrire: [ ] Spélare intermedia-

® |ndepartarea resturi- ra
lor de alimente usor m Clatire la 35 °C
uscate, in limitele = Uscare
uzului casnic.
ﬁﬁ? Vesela: Zgomot oprimizat: Zond intensiva
Sil m Curdtare vase mixte ® Prespdlare Jumdtate incdrcdturad
lence si tacamuri. = Curdtarela50°C  lgiend Plus

Mod silentios 50

Grad de murdérire:

m Spdlare intermedia-

Uscare Extra
Uscare lucioasd

® |ndepdrtarea resturi- ra
lor de alimente usor m Clatire la 35 °C — "Functiile suplimen-
uscate, in limitele m {scare tare", Pagina 24
uzului casnic.
Vg Veseld: Protectie speciala: Zond intensiva

T

® (Curdtarea vaselor si
tacamurilor sensibi-

= Prespdlare
® Curdtare la 40 °C

VarioSpeedPlus
Jumatate incdrcatura

Sticla 40° le, materialelor plas- = Spélare intermedia-  Uscare Extra
tice, paharelor si pa- ra Uscare lucioasa
harelor cu picior m Clitire 1a 50 °C — "Functiile suplimen-
sensibile latempera- w Uscare tare", Pagina 24
turd in cosul pentru
pahare cu picior.
Grad de murdérire:
® |ndepdrtarea resturi-
lor alimentare putin
aderente, recente.
e Vesela: Timp optimizat: Uscare Extra
T m Curdtare vase mixte ® Curdtarela65°C  Uscare lucioasa
o ) N . o . . ,, o ,
— si tacamuri. m Spdlare intermedia-  — "Functiile suplimen-
Rapid 65° Grad de murdérire: ra tare", Pagina 24
® |ndepdrtarea resturi- m Clatire la- °C
lor de alimente usor m Uscare

uscate, in limitele
uzului casnic.
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ro Functiile suplimentare

Program Utilizare Derularea programu-  Functiile suplimenta-
lui re
»J Veseld: Timp optimizat: Toate
o m Curdfare vase mixte ® Curdtarela65°C = "Functiile suplimen-
» si tacamuri. m Spdlare intermedia-  tare", Pagina 24
=, Grad de murdrire: ra
R ® |ndepdrtarea resturi- = Clatire la 50 °C
Scurt 60 lor de alimente usor = Uscare
uscate, in limitele
uzului casnic.
»T_c» Vesela: Timp optimizat: Uscare Extra
Uo m Curdtareavaselor, ® Curdtarela45°C  Uscare lucioasa
» tacamurilor, materi- = Spalare intermedia-  — "Functiile suplimen-
Rapid 45° alelor plastice, paha-  ra tare", Pagina 24
relor si paharelor m (Clatirela 50 °C
sensibile la tempera-
turd.
Grad de murdérire:
® |ndepdrtarea resturi-
lor alimentare putin
aderente, recente.
i Veseld: Clatire rece: Fara
/m = (Curdfafi toate tipuri- = Prespdlare
m le de vesela.
Prespalare Grad de murddrire:
m (ldtire rece, curdfa-
re intermediara.
i Curdtarea masiniila ~ Fard

Curdtare mas

70°C

Indicatii pentru institutele de
testare

Institutele de testare primesc indicatii
pentru verificari comparative, de
exemplu, conform EN60436.

Aici este vorba de conditiile pentru
efectuarea testelor, nu despre rezul-
tate sau de valori de Intrebuintare.
Solicitarea se trimite pe e-mail la: dis-
hwasher@test-appliances.com

Sunt necesare numarul de produs
(Nr. E) si numarul de fabricatie (FD),
care se gasesc pe placuta de tip de
pe usa aparatului.
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Functiile suplimentare

Aici se gaseste o prezentare genera-
I& a functiilor suplimentare care pot fi
setate. In functie de configuratia apa-
ratului sunt disponibile diferite functii
suplimentare, care se gasesc la pa-

noul de control.

Functie supli-  Utilizare

mentara

Qt = Timpul de functionare
VarioSpeedPlus se scurteaza in functie

de programul de spala-
re cu 20 % pand la
66 %.



Functiile suplimentare ro

Functie supli-  Utilizare Functie supli-  Utilizare
mentara mentara
= Consumul de apa si & = Se activeaza laincarca-
consumul de energie se ‘. - rea mixtad cu vase foarte
maresc. Zona intensiva murdare si usor murda-
% Activati daca sunt prea re, de exemplu, se in-

Jumadtate incar-
catura

putine vase.

Introduceti in comparti-
mentul pentru deter-
gent mai putin deter-
gent decat se recoman-
da pentruincarcarea
completa a masinii.
Timpul de functionare
se scurteazd.
Consumul de apa si
consumul de energie se
reduc.

ﬁ+

Igiena Plus

Pentru a obtine un nivel
ridicat de igiena al apa-
ratului si vaselor, se ma-
reste temperatura si se
mentine foarte mult.

Se preteaza in mod spe-
cial la curdtarea tocd-
toarelor sau a biberoa-
nelor.

Prin folosirea continua
a acestei functii se obti-
ne o stare de igiend mai
ridicata.

Consumul de energie i
timpul de functionare
cresc din aceasta cau-
74,

carca oale si tigdi foarte
murdare si vase obisnu-
it de murdare in cosul
de sus.

Presiunea de pulveriza-
re este intensificatd in
cosul de jos sitempera-
tura maxima a progra-
mului se mentine mai
mult. Consumul de
energie si timpul de fun-
ctionare cresc din
aceasta cauza.

S5

Uscare Extra

Pentru un rezultat imbu-
natdtit de uscare se mé-
reste temperatura de
cldtire si se prelungeste
faza de uscare.

Se preteaza in mod spe-
cial la uscarea pieselor
din material plastic.
Consumul de energie
este usor crescut i tim-
pul de functionare se
prelungeste.

o

Uscare lucioasa

Pentru a preveni forma-
rea petelor si aimbund-
tati procesul de uscare
se mareste cantitatea
de apd si se prelunges-
te faza de uscare.
Consumul de energie
se mareste.

Folositi solutie de clati-
re.
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ro Dotare

Dotare

Aici dispuneti de o prezentare gene-
rala a accesoriilor posibile ale apara-
tului dvs. si a utilizarii acestora.
Accesoriile depind de varianta apara-
tului dvs.

Cos pentru vase de sus

Asezali cestile si paharele in cosul
pentru vase de sus.

I WA
V. =

Suportul pentru cutitela]'

Pentru a crea spatiu pentru vasele
mai mari, puteti regla pe inaltime
cosul pentru vase.

Reglarea cosului pentru vase de
sus cu manerele laterale

Pentru a spala obiectele de vesela
mai voluminoase, reglati inaltimea de
inserare a cosului pentru vase de
Sus.

1. Trageti cosul pentru vase de sus in
afara.

2. Pentru a preveni o cadere brusca
a cosului pentru vase, tineti bine
cosul pentru vase de sus lateral de
marginea de sus.

" In functie de dotérile aparatului
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3. Apasati spre interior cele doua méa-
nere de pe partea stdnga si partea
dreapta a cosului pentru vase.

Cosul pentru vase poate fi coborat
cu usurinta.

4. Coborati sau ridicati cosul pentru
vase in mod uniform la nivelul
adecvat.

- "Inaltimile cosurilor pentru vase’,
Pagina 31

Asigurati-va cu privire la cosul pen-
tru vase de sus ca se afla la ace-
9a§i indliime pe ambele parti.

5. Impingeti cosul pentru vase inaun-
tru.

Reglarea cosului pentru vase de
sus cu perechile de role

Pentru a spala obiectele de vesela
mai voluminoase, reglati inaltimea de
inserare a cosului pentru vase de
Sus.



Dotare ro

1. Trageti cosul pentru vase de sus in Cos pentru vase de jos
afara.

2. Scoateti cosul de vase. Asezati oalele si farfuriile in cosul
- pentru vase de jos.

3. Suspendati cosul pentru vase la
indltimea adecvata a cosului de va-
se.

Cos pentru tacamurilal’

W S i ; " Puteti aseza farfuriile mari cu diame-
; Inaltimile cosurilor pentru vase’, iru pana la 31/34 cm' asa cum este
agina 31 ilustrat.

Asigurati-va cu privire la cosul pen-
tru vase de sus ca se afla la ace-
easi indliime pe ambele parti.

4. Impingeti cosul pentru vase naun-
tru.

" In functie de dotérile aparatului
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ro Dotare

Cos pentru tacamuri

Introduceti tacadmurile Tntotdeauna ne-
sortate si cu partea ascutita in jos, in
cosul pentru tacamuri.

Sertarul pentru tacamuri

Introduceti tacaAmurile in cosul pentru
tacamuri.

{ \
( _ )

Introduceti tacAmurile cu partea as-

cutita si taioasa in jos.

Pentru a crea mai mult spatiu pentru
tacamurile mai inalte si mai late, pu-
teti monta dedesubt sertarul pentru

tacamuri.’

" In functie de dotérile aparatului
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Reconfigurarea sertarului pentru
tacamuri’

Pentru a obtine mai mult loc pentru
tacamurile mai tnalte si mai late, pu-
teti rabata in jos suporturile laterale si
puteti rabata réndurile de tije din fata.

1. Pentru a rabata in jos suportul late-
ral, impingeti maneta in jos @ si ra-
batati suportul lateral in jos @.

2. Pentru a rabata randurile de tije
din fatd, impingeti maneta in fata si
rabatati tijele rabatabile ®.

Bz

Recomandare

Daca doriti sa aduceti sertarul pentru
tac&muri in pozitia originald, rabatati
suportul lateral in sus pana se fixea-
za facand un clic.




Etajera

Utilizati etajera si spatiul de sub ea
pentru cesti si pahare mici sau tacéa-
muri mai mari, de exemplu, linguri de
amestecat sau tacamuri de servit.

Puteti regla naltimea etajerei.’

Daca nu aveti nevoie de etajera, pu-
tefi sa o rabatafi in sus.

Reglarea etajerei’

Puteti regla etajera pe inaltime.

1. Asezali etajera vertical si trageti-o
in sus @.

Dotare ro

Tijele rabatabile

Utilizati tijele rabatabile pentru a sorta
vesela in siguranta, de exemplu, far-
furiile.

Pentru a aseza mai bine oalele, cas-
troanele si paharele, puteli rabata tije-
le rabatabile.’

Rabatarea tijelor rabatabile’

Daca nu aveti nevoie de tijele rabata-

bile, rabatati-le.

1. Impingeti maneta spre fatd @ si ra-
batati tijele rabatabile @.

2. Asezati etajera putin inclinata si im-
pingeti-o la indltimea adecvata @.

3. Impingeti etajera in jos.

v Etajera se fixeaza facand un clic.

" In functie de dotérile aparatului

2. Pentru a utiliza din nou tijele raba-
tabile, rabatati-le in sus.

v Tijele rabatabile se fixeaza facand
un clic.
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ro Dotare

Suportul pentru piese mici

Utilizati suportul pentru piese mici
pentru a aseza piesele mai mici, de
exemplu, piese usoare din material
plastic.

Suportul pentru cutite

Utilizali suportul pentru cutite pentru
obiecte lungi, ascutite si tacamuri
lungi.
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Cap de stropire pentru tava
de copt

Utilizati capul de stropire pentru tava
de copt pentru a curata vasele mari,
de exemplu, tavi, gratare si farfurii.

i )

/Q

A ol
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Pentru ca jetul s& ajunga la toate pie-
sele, asezati tavile cum este ilustrat,
max. 2 tavi de copt si 2 gratare.
Nota: Aveti grija ca aparatul sa fun-
clioneze intotdeauna cu cosul pentru
vase de sus sau cu capul de stropire
pentru tava de copt.

Montarea capului de stropire pentru
tava de copt

Utilizatli capul de stropire pentru tava
de copt in locul cosului pentru vase
de sus pentru a curata vasele mari,
de exemplu, tavi, gratare si farfurii.

1. Scoateli cosul pentru vase de sus.




2. Montati capul de stropire pentru ta-
va de copt in suport @ si rotiti-I
spre dreapta @.

v Capul de stropire pentru tava de
copt se fixeaza facand un clic.

inaltimile cosurilor pentru vase

Dotare ro

Extragerea capului de stropire
pentru tava de copt

Daca nu mai aveti nevoie de capul
de pulverizare pentru tava de copt,
scoateti-l din aparat.

1. Rotiti capul de pulverizare pentru
tava de copt spre stdnga si scoa-
teti-l din suport.

2. Introduceti cosul pentru vase de
sus n aparat.

Ajustali cosurile pentru vase la indltimea potrivita.

inél;imea aparatului 81,5 cm cu cos pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. o 22 cm 31cm

2 max. o 24,5¢cm 27,5¢cm

3 max. g 27 cm 25cm

inél;imea aparatului 81,5 cm cu sertar pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. o 16.cm 31cm

2 max. g 18,5¢cm 27,5¢cm

3 max. g 21.cm 25Ccm

inél;imea aparatului 86,5 cm cu cos pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. o 24 cm 34 cm

2 max. g 26,5cm 30,5¢cm

3 max. g 29 cm 28 cm
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ro Inainte de prima utilizare

inél;imea aparatului 86,5 cm cu sertar pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. o 18.cm 34 cm

2 max. g 20,5¢cm 30,5¢cm

3 max. g 23 cm 28 cm

inainte de prima utilizare

Efectuati setdrile necesare pentru pri-
ma punere in functiune.

Efectuarea primei puneri in
functiune

Trebuie sa efectuati setarile la prima
punere in functiune sau dupa reseta-
rea la setarile din fabrica.

Cerinta: "Aparatul este instalat si ra-
cordat." — Pagina 16

1. "Adaugati saruri speciale."
— Pagina 33

2. "Umpleti cu solutie de clatire."
— Pagina 36

3. Porniti aparatul.

v Pe display se afiseaza setarile pen-
tru prima punere in functiune.

4. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza seta-
rea dorita.

Nota: Daca la setarea prima pune-
re in functiune selectati Home Con-
nect, efectuatli urmatoarele setari
prin intermediul aplicatiei Ho-

me Connect de pe terminalul dvs.
mobil.

- Limba

Prima punere in functiune
Formatul orei

Reglarea orei

Duritatea apei

Adaugare solutie de clatire

" In functie de dotérile aparatului
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- Racordul de apa’

Puteti modifica oricand aceste se-
tari si alte "setari de baza"

— Pagina 45 la aparat sau prin in-
termediul aplicafiei Home Connect
de la terminalul dvs. mobil.

5. Apé&sati pe — sau pe + in mod re-
petat pana cand pe display se afi-
seaza valoarea adecvata.

Puteti modifica mai multe setari.

6. Pentru a salva setarile apasati pe

.4_ circa 3 secunde.

Instalatia de dedurizare

Apa durd, cu continut de calcar lasa
urme de calacar pe vase si interiorul
masinii de spalat vase si poate infun-
da piesele aparatului.

Pentru a obtine rezultate bune de
spalare puteti deduriza apa cu insta-
latia de dedurizare si sarurile specia-
le. Pentru a preveni survenirea pagu-
belor la aparat, apa trebuie deduriza-
ta cu un grad de dedurizare peste 7
°dH.



Instalatia de dedurizare ro

Prezentare generala a setarilor de duritate a apei

Aici se gaseste o prezentare generala a valorilor care pot fi setate pentru gra-
dul de duritate a apei.

Determinati nivelul duritatii apei din retea, consultand societatea locala de distri-
butie a apei sau folosind un tester pentru duritatea apei.

Grad de duritate a Domeniul de duritate mmol/l Valoare de setare

apei °dH

0-6 Moale 0-1,1 0-6

7-8 Moale 12-14 7-8

9-10 Medie 15-1,8 9-10

11-12 Medie 1,9-2,1 11-12

13-16 Medie 2,2-29 13-16

17-21 Durd 3,0-3,7 17-21

22-30 Dura 38-54 22-30

31-50 Durd 55-89 31-50

Nota: Setafi aparatul dvs. la gradul 4. Apésati pe — sau pe +in mod re-

determinat de duritate a apei. petat pana cand pe display se afi-

— "Reglarea instalatiei de deduriza- seaza gradul de duritate a apei.

re", Pagina 33 5. Pentru a salva setarile apasati pe

La un grad de duritate a apei de O - .i_ circa 3 secunde.

6 °dH puteti renunta la sarurile speci-

ale si puteti deconecta instalatia de Saruri speciale

dedurizare. o _ ' '

- "Oprirea instalatiei de dedurizare”, Cu sarurile speciale puteti deduriza

Pagina 34 apa.

Reglarea instalatiei de deduri- ~ Adaugati sare speciala

zare Daca se aprinde indicatorul de um-
plere cu saruri speciale, umpleti re-

Setati aparatul dvs. la gradul de duri- zervorul pentru saruri speciale cu sa-

tate a apei. ruri speciale imediat Thainte de porni-

rea programului. Cantitatea necesara
de saruri speciale depinde de gradul
de duritate al apei. Cu céat este mai
mare gradul de duritate a apei, cu
atat este mai mare cantitatea necesa-
ra de saruri speciale.

1. Determinati gradul de duritate a
apei si valoare de setare adecvata.
— "Prezentare generala a setarilor
de duritate a apei”, Pagina 33

2. Pentru a deschide setarile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...

3. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Duri-
tatea apei".
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ro Instalatia de dedurizare

ATENTIE!

m Detergentul poate deteriora instala-

tia de dedurizare.

» Umpleti rezervorul instalatiei de
dedurizare numai cu saruri spe-
ciale pentru masina de spalat
vase.

Sarurile speciale pot deteriora inte-

riorul masinii de spalat vase ca ur-

mare a coroziunii.

» Pentru ca sarurile speciale In ex-
ces sa fie spalate din interiorul
masinii de spalat vase, umpleti
rezervorul pentru saruri speciale
cu saruri speciale chiar nainte
de inceperea programului.

—h

. Desurubati capacul rezervorului
pentru saruri speciale si extrageti-l.
La prima punere in functiune: um-
pleti rezervorul complet cu apa.

3. Nota: Utilizati numai saruri specia-
le pentru masini de spalat vase.
Nu utilizati tablete de saruri.

Nu utilizati saruri speciale.

Umpleti rezervorul cu saruri speci-
ale.

N

Palnia [2]'
Umpleti complet rezervorul cu sa&-
ruri speciale. Apa din rezervor este
dezlocuita si se revarsa.

4. Aplicali capacul pe rezervor si in-
chideti-l prin insurubare.

" In functie de dotérile aparatului
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Oprirea instalatiei de deduri-
zare

Daca va deranjeaza indicatorul de
umplere cu saruri, de exemplu,
atunci cand folositi detergenti combi-
nati cu inlocuitori de saruri, 1l puteti
opri.

Nota

Pentru a preveni aparitia defectiunilor la

aparat, sa opriti instalatia de dedurizare

numai Tn urmatoarele situati:

m Gradul de duritate a apei este de
maxim 21 °dH si utilizati un deter-
gent combinat cu inlocuitori de sa-
ruri. Detergentii combinati cu inlo-
cuitori de saruri pot fi utilizafi con-
form indicatiilor producatorului, cel
mai adesea numai pana la un grad
de duritate a apei de 21 °dH, fara
a fi necesara adaugarea de saruri
speciale.

®m Gradul de duritate a apei este O -
6 °dH. Puteti renunta la sarurile
speciale.

1. Pentru a deschide setérile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...

2. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Duri-
tatea apei".

3. Apésati pe — sau + in mod repe-
tat pana cand pe display se afisea-
za 0 - 6.

4. Pentru a salva setarile apasati pe
.4 circa 3 secunde.

v Instalatia de dedurizare este oprita
si indicatorul de umplere cu saruri
este dezactivat.



Regenerarea instalatiei de de-
durizare apa

Pentru mentinerea unei functionari
ireprosabile a instalatiei de deduriza-
re, aparatul executa periodic functia
de regenerare a instalatiei de deduri-
zare apa.

Instalatia de clatire ro

Regenerarea instalatiei de dedurizare
apa se executa in toate programele
inainte de finalizarea procesului prin-
cipal de spalare. Vor creste timpul de
functionare si valorile de consum,

de ex. pentru apa si curent.

Prezentare generala a valorilor de consum la regenerarea instalatiei de

dedurizare apa

Aici se gaseste o prezentare generala a timpului de functionare suplimentar
maxim si a valorilor de consum la regenerarea instalatiei de dedurizare apa.
Coloana valabild, aferenta variantei aparatului dvs. se gaseste in instructiunile
pe scurt, aceasta fiind determinata prin intermediul consumului de apa in pro-

gramul Eco 50°.

Consumdeapa Regenerareain- Timpuldefun-  Consum supli-  Consum supli-
in litri (in functie ~stalatiei de dedu- ctionare supli-  mentar de apa,  mentar de cu-
de varianta apa- rizare apa dupd x mentar exprimat exprimatin litri  rent, exprimat in
ratului) procese de spa- in minute kWh

lare
6,5/6,7 8 7 5 0,05
75/77 7 7 5 0,05
9,5 6 7 5 0,05
peste 10,5 5 7 5 0,05

Valorile de consum mentionate sunt

valori masurate in laborator, determi-
nate In cadrul programului Eco 50°,

in conformitate cu normele actuale in
vigoare si pe baza valorii gradului de
duritate a apei de 13 - 16 °dH, care

este setata din fabricatie.

Instalatia de clatire

Vasele si paharele pot fi clatite cu in-
stalatia de clatire si solutia de clatire
pentru a obtine un aspect limpede,
fara a ramane pete.

Solutie de clatire

Pentru a obtine rezultate optime de
uscare sa utilizafi solutia de clatire.
Utilizati numai solutie de clatire pen-
tru masinile de spalat de uz casnic.
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ro Instalatia de clatire

Adaugarea solutiei de clatire

Daca pe display apare "Rugam adau-
gali limpezitor. ", adaugati solutie de
clatire. Utilizati numai solutie de clati-
re pentru masinile de spalat de uz
casnic.

1. Apasati pe clapeta capacului rezer-
vorului pentru solutia de clatire @
si ridicati-o @.

2. Umpleti cu solutie de clatire pana
la marcajul max.

3. Daca s-a deversat solutie de clati-
re, aceasta trebuie indepartata din
interiorul masinii de spalat vase.
Solutia de clatire scursa poate ge-
nera formarea de spuma in exces
In timpul procesului de spalare.

4. Inchideti capacul rezervorului pen-
tru solutia de clatire.

v Capacul se blocheaza facand un
clic.
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Setarea cantitatii de solutie de
clatire

Modificati cantitatea de solutie de
clatire daca pe vesela raman urme
sau pete de apa.

1. Pentru a deschide setérile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...

2. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Adau-
gare limpezitor".

3. Apésati — sau + in mod repetat
pana se regleaza cantitatea adec-
vata de adaugare a solutiei de
clatire.

Din fabrica este setata valoarea 5.
- La o treapta joasa se furnizeaza
o cantitate mai mica de solutie
de clatire in timpul procesului de
clatire si se reduc urmele lasate

pe vesela.

- La o treaptda mai mare se furni-
zeaza o cantitate mai mare de
solutie de clatire in timpul proce-
sului de clatire, se reduc petele
de apa si se obtine un rezultat
superior la uscare.

4. Pentru a salva setarile apasati pe

.. circa 3 secunde.

Oprirea instalatiei de clatire

Daca va deranjeaza indicatorul de
umplere cu solutie de clatire, de
exemplu, atunci cand folositi deter-
genti combinati cu componente de
solutie de clatire, puteti opri instalatia
de clatire.

Recomandare: Functia solutiei de
clatire este limitata la detergentii
combinati. Daca utilizati solutie de
clatire. obtineti de cele mai multe ori
rezultate mai bune.

1. Pentru a deschide setarile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...



2. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Adau-
gare limpezitor".

3. Apasati pe — sau + in mod repe-
tat pana cand pe display se afisea-
za cantitatea de adaugare a soluti-
ei de clatire 0.

4. Pentru a salva setarile apasati pe
.4_ circa 3 secunde.

v Instalatia de clatire este oprita si
indicatorul de adaugare a solutiei
de clatire este dezactivat.

Detergentul

Interesati-va care sunt detergentii
adecvati pentru aparatuldvs.

Detergenti adecvati

Utilizati numai detergenti care sunt
conceputi special pentru masinile de
spélat vase. Sunt adecvati atat deter-
gentii solo, céat si detergentii combi-
nati.

Pentru a obtine rezultate optime de
spélare si uscare, utilizati detergentii
solo in combinatie cu aplicarea sepa-
ratd de "saruri speciale" — Pagina 33
si "solutie de clatire" — Pagina 35.
Detergentii moderni, performanti utili-
zeaza majoritatea 0 combinatie de
cantitate mica de substante alcaline,
impreuna cu fosfati si enzime. Enzi-
mele descompun amidonul si dizolva
albumina. Pentru indepartarea petelor
de culoare, de exemplu pete de ceai
sau ketchup se foloseste in special
inalbitor pe baza de oxigen.

Nota: Respectati indicatiile produca-
torului pentru fiecare detergent in
parte.

Detergentul ro

Descriere

Tabletele sunt adecvate
pentru toate sarcinile de
curafare si nu trebuie doza-
re.

La programele scurtate, ta-
bletele nu se pot dizolva
complet si rdman resturi
de detergent. Din acest
motiv poate fi afectat efec-

Detergentul
Tablete

tul curdtarii.
Detergenti pulbe- Detergentii pulbere se re-
re comanda la programele cu
durata scurtata.

Dozarea se poate adapta
la gradul de murdarire.

Detergentii lichizi actionea-
za& mai rapid si se recoman-
da la programele cu duratad
scurtata, fard prespalare.
Se poate intdmpla ca de-
tergentul lichid alimentat
sdiasd in ciuda comparti-
mentului pentru solutia de
spalare inchis. Aceasta nu
reprezintd o deficienta sau
un aspect critic daca res-
pectati urmatoarele detalii:
= Selectati numai un pro-
gram fard prespalare.
= Nu setati o programare
a orei de pornire pentru
inceperea programului.

Dozarea se poate adapta
la gradul de murdarire.

Detergenti lichizi

Recomandare: Detergenti adecvali
se pot achizitiona online, prin inter-
mediul paginii noastre de Internet
sau de la "unitatea de service abilita-
ta" — Pagina 71.
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ro Detergentul

Detergenti Solo

Detergentii Solo sunt produse, care
in afara de detergent nu mai contin si
alte componente, de exemplu, deter-
genti sub forma de pulbere sau de-
tergenti lichizi.

Cu detergentii sub forma de pulbere
si detergentii lichizi, dozarea se poate
adapta individual la gradul de murda-
rire a veselei.

Pentru a obtine rezultate mai bune de
spalare si clatire si pentru a preveni
defectarea aparatului, sa utilizati su-
plimentar "saruri speciale"

— Pagina 33 si "solutie de clatire"

— Pagina 35.

Detergenti combinati

Pe langa detergentii conventionali
Solo exista si 0 gama de produse cu
functii suplimentare. Aceste produse
coniin adesea pe langa detergenti si
solutii de clatire si inlocuitori de s&-
ruri (3in1) si in functie de combinatie
(4in1, 5int, ...), si alte componente
suplimentare ca de exemplu, protec-
tor pentru sticla sau luciu pentru otel
inoxidabil.

Detergentii combinati actioneaza con-
form datelor producatorului, de regu-
|&, numai pana la un grad de duritate
a apei de 21 °dH. Peste un grad de
duritate a apei de 21 °dH trebuie sa
adaugati saruri speciale si solutie de
clatire. Pentru a obtine cele mai bune
rezultate de spalare si uscare va re-
comandam ca de la un grad de duri-
tate a apei de 14 °dH sa utilizati sa-
ruri speciale si solutie de clatire. Da-
ca utilizali detergenti combinati, pro-
gramul masinii de spélat se adaptea-
za automat pentru a obtine cele mai
bune rezultate de spalare si uscare
posibile.
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Detergenti inadecvati

Nu utilizati detergenti care ar putea
produce defectari ale aparatului sau
periclitari ale starii de sanatate.

Detergentul Descriere

Detergent pentru  Detergentul manual poate

spdlare manuald genera formarea de spuma
in exces si poate produce
defectarea aparatului.

Detergenti cu
continut de clor

Reziduurile de clor de pe
veseld pot periclita starea
de sanatate.

Observatii cu privire la deter-
genti

Respectati observatiile cu privire la

detergenti, in cadrul utilizarii zilnice.

= Utilizali produse de curdtare cu
marcajul "Bio" sau "Eco" (din moti-
ve ce {in de protectia mediului) de
reguld, cantitati mai mici de sub-
stante active sau renuntati complet
la anumite ingrediente. Efectul de
curdtare poate fi limitat.

m Setali instalatia de clatire sau insta-
latia de dedurizare pe detergentul
solo utilizat sau pe detergentul
combinat.

m Detergentii combinati cu inlocuitori
de saruri pot fi utilizati conform in-
dicatiilor producatorului, numai pa-
na la un anumit grad de duritate a
apei, cel mai adesea 21 °dH, fara
a fi necesara adaugarea de saruri
speciale. Pentru a obtine cele mai
bune rezultate de spalare si uscare
va recomandam ca de la un grad
de duritate a apei de 14 °dH sa
utilizati saruri speciale.

® Pentru a preveni lipirile, prindeti
detergentii cu invelis solubil in apa
numai cu mainile uscate si introdu-
ceti-i numai intr-un compartiment
pentru detergent uscat.



Chiar daca se aprind indicatorul
de adaugare a solutiei de clatire si
indicatorul de umplere cu saruri
speciale, programele de spalare
se deruleaza impecabil la utilizarea
detergentilor combinati.

Functia solutiei de clatire este limi-
tata la detergentii combinati. Daca
utilizati solutie de clatire. obtineti
de cele mai multe ori rezultate mai
bune.

Utilizati tablete cu o putere de us-
care speciala.

Introduceti detergentul

1. Pentru a deschide compartimentul

pentru detergent, apasati zavorul.

2. Puneti detergent numai in compar-

timentul pentru detergent uscat.

Daca utilizati tablete, este suficien-
ta o tableta. Introduceti tabletele
transversal.

Daca utilizati detergenti sub forma
de pulbere sau detergenti lichizi,
sa respectati instructiunile de do-
zare ale producatorului si segmen-
tarea pentru dozare din comparti-
mentul pentru detergent.

La o murdarire normala sunt sufi-
cienti 20 ml — 25 ml de detergent.
In cazul veselei putin murdare, es-
te suficienta o cantitate de deter-
gent ceva mai mica decéat cea indi-
cata.

Vesela ro

3. Inchideti capacul compartimentului
pentru detergent.

v Capacul se blocheaza facand un
clic.

v Compartimentul pentru detergent
se deschide automat in functie de
program, la momentul optim, In
timpul derularii programului. Deter-
gentul sub forma de pulbere si de-
tergentul lichid se distribuie n inte-
riorul masinii de spalat vase si se
dizolva. Tabletele cad in cuva de
colectare a tabletelor si se dizolva
in mod dozat. Nu asezati obiecte
in cuva de colectare a tabletelor
pentru ca tableta sd se poata di-
zolva uniform.

Vesela

Spalati numai vesela adecvata pentru
a fi spalata in masina de spalat vase.

Nota: Decorafiunile din email, obiec-
tele din aluminiu si argint se pot de-
colora sau albi in timpul ciclului de
spalare. Tipurile de sticla sensibile
pot deveni mate dupa cateva cicluri
de spalare.
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ro Veseld

Deteriorari ale sticlei si ale ve-

selei

Preveniti deteriorarile sticlei si vese-
lei.

Cauza Recomandare
Urmatoarele obiecte  Spalafi numai vesela

de veseld nu sunt

adecvate pentru a fi

spalate in masina de

spalat vase:

= Tacamuri si alte
piese de vesela din
lemn

= Pahare cu orna-
mente, veseld arti-
zanald sau anticad

= Piese din material
plastic, care nu
sunt rezistente la
caldura

= Veseld din cupru si
staniu

® Veseld murdard de
cenusa, ceard, va-
selind si vopsea

care este indicata de
producdtor ca fiind
adecvata pentru spa-
larea in masina de
spalat vase.

Cauza

Recomandare

Detergentii puternic

coroziv-alcalini sau cu
continut puternic acid,
utilizati in mod special
in domeniul comercial
sau industrial, in com-
binatie cu piese din

aluminiu nu sunt adec-

vali pentru magina de
spdlat vase.

Dacé utilizati deter-
genti puternic coroziv-
alcalini sau cu conti-
nut puternic acid, mai
ales din domeniul co-
mercial sau industrial,
nu introduceti piese
de aluminiu in interio-
rul aparatului.

Temperatura apei
pentru acest program
este prea mare.

Alegeti un program cu
temperaturi mai mici.

Scoateti obiectele din
sticla si tacAmurile din
aparat cat mai repede
dupa terminarea pro-

gramului.

incarcarea veselei

Introduceti vesela corect pentru a op-
timiza rezultatul spalarii si a preveni
aparitia deteriorarilor la vesela si la

aparat.
Recomandari

m Piese de veseld
foarte mici

® Daca utilizati acest aparat, econo-
misiti energie si apa comparativ cu
spalarea manuala.

Sticla si vesela nu
sunt adecvate pentru
spalarea in masina de
spdlat vase.

Spalati numai pahare-
le si portelanurile care
sunt indicate de pro-
ducator ca fiind adec-
vate pentru spalarea
in masina de spalat
vase.

Compozitia chimicd a
detergentului cauzea-
za deteriorari.

Utilizati un detergent
care este indicat de
producator ca fiind
protector pentru vese-
la.
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® Pe pagina noastra de Internet se
gasesc exemple gratuite despre
cum puteti incarca aparatul efi-

cient.

® Pentru a economisi energie si apa,
este optim sa incarcati aparatul cu
numarul maxim de tacamuri nor-

male.

— "Date tehnice", Pagina 73



= Pentru a obtine rezultate de spala-

re si uscare mai bune, asezali
obiectele curbate si obiectele cu
scobituri inclinate, pentru a permite
scurgerea apei.

)
X |V

1. Indepértati resturile mari de ali-
mente de pe vesela.

Pentru a face economie de resur-
se, nu prespalati vesela sub apa
de la robinet.

. Introduceti vesela in masina si res-
pectati urmatoarele aspecte:

- Asezali vesela foarte murdarg,
de exemplu, oalele, in cosul
pentru vase de jos. Datorita jetu-
lui puternic al pulverizatorului,
obtineti un rezultat de spalare
mai bun.

— Pentru a preveni deteriorarea va-
selor, agezati-le intr-o pozitie si-
gurd, in care sa nu fie posibila
rasturnarea.

— Pentru a preveni ranirile, introdu-
ceti tacamurile cu partea ascuti-
ta si taioasa in jos.

- Asezali vasele cu deschiderile in
jos pentru a nu se acumula apa
in ele.

— Nu blocati bratele de pulverizare
pentru ca acestea sa se poata
roti.

- Nu asezati piese mici in cuva de
colectare a tabletelor si nu o
blocati cu vase pentru a nu blo-
ca capacul compartimentului
penru detergent.

Vesela ro

—
v

Scoaterea veselei din masina

/\ AVERTISMENT

Pericol de ranire!

Vesela fierbinte poate produce arsuri

pe piele. Vesela fierbinte este sensi-

bilda la soc, se poate sparge si poate
duce la vatamari corporale.

» Lasali vesela sa se raceasca putin
dupa terminarea programului si
scoateti-o din masina numai dupa
aceea.

1. Pentru a preveni prelingerea pica-
turilor de apa pe vesela, introdu-
ceti vesela de jos in sus.

2. Verificati interiorul masinii de spa-
lat vase si accesoriile cu privire la
murdarire si daca este cazul, cura-
tati-le.

— "Curdtare si ingrijire”,
Pagina 52
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ro Utilizarea de baza

Utilizarea de baza

Deschiderea usii aparatului

1. Daca nu este activat sistemul de
siguranta Tmpotriva accesului
copiilor*, deschideti usa aparatului.

2. Daca este activat sistemul de sigu-
rantd impotriva accesului copiilor’,
apasati clapeta sistemului de sigu-
ranta impotriva accesului copiilor
spre dreapta @ si deschideti usa
aparatului @.

—=

L 55

Pornirea aparatului

» Apasati pe @.

Programul Eco 50° este prereglat.
Programul Eco 50° este un pro-
gram ecologic si este adecvat pen-
tru spalarea vaselor cu grad de
murdarire normal. Este cel mai efi-
cient program in ceea ce priveste
combinarea consumului de ener-
gie si apa pentru acest tip de ve-
sela si este produs In conformitate
cu Regulamentul UE privind pro-
iectarea ecologica.

Daca nu folositi aparatul timp de
15 minute, aparatul se deconec-
teaza automat.

" In functie de dotérile aparatului

42

Setarea programului

Pentru a adapta ciclul de spalare la
gradul de murdéarire a veselei, setati
un program adecvat.

» Apadasali tasta de program adecva-
ta.
— "Programe”, Pagina 22

v Programul este setat si tasta pro-
gramului se aprinde intermitent.

Setarea functiei suplimentare

Pentru a completa programul de spa-
lare selectat, puteti seta functii supli-
mentare.

Nota: Funciiile suplimentare comuta-
bile depind de programul selectat.
— "Programe”, Pagina 22

» Apdasati pe tasta functiei suplimen-
tare adecvate.
- "Functiile suplimentare”,
Pagina 24

v Functia suplimentara este setata si
tasta functiei suplimentare clipeste.

Setarea programarii orei de
pornire

Puteti decala pornirea programului cu

pana la 24 de ore.

1. Apésati C.

2. Apasati pe — sau + in mod repe-
tat pana cand pe display se afisea-
za timpul adecvat.

In functie de reglarea indicatorului
de timp, pe display se indica sfa-
rsitul programului "Gata in" (de
exemplu, 3h 25min) sau "Gata

la" (de exemplu, la ora 15:20). Pu-
teti modifica aceasta setare in "Se-
tarile de baza" — Pagina 45.

3. Pentru a activa programarea orei
de pornire apasati Start.



Recomandare: Dezactivati programa-
rea orei de pornire apasand pe
Reset 3 sec. cca. 3 secunde.

Pornirea programului

» Apdsali pe Start.

v Pe display se afiseaza informatii
despre program.

v Programul s-a terminat cand pe
display apare "Terminat".

Observatii

® Daca dorifi s& mai addugati vase
in timpul functionarii, nu folositi cu-
va de colectare a tabletelor ca méa-
ner pentru cosul pentru vase de
sus. V-afi putea atinge de tableta
dizolvata.

® Puteti schimba programul in curs
de derulare numai daca intrerupeti
programul.
- "Anularea programului”,
Pagina 43

= Pentru a economisi energie, apara-
tul se opreste automat la 1 minut
dupa terminarea programului. Da-
ca deschideti usa aparatului imedi-
at dupa terminarea programului,
aparatul se opreste dupa 4 secun-
de.

Activarea blocarii tastelor

Blocarea tastelor impiedica utilizarea
nedoritd sau necorespunzatoare a
aparatului in timpul functionarii.

Cerinta: "Este pornit un program."

— Pagina 43

» Apdasati pe &0 cca. 3 secunde.

v Este activata blocarea tastelor si
se va dezactiva automat odata cu
incheierea programului.

v Cand aparatul se utilizeaza, pe dis-
play apare "Siguranta pentru copii
activata".

v In cazul unei pene de curent, blo-
carea tastelor ramane activata.

Utilizarea de baza ro

Dezactivarea blocarii tastelor
» Apésati pe &O cca. 3 secunde.

intreruperea programului

Nota: Daca deschideti usa aparatului

la un aparat incalzit, lasati-o intredes-

chisa cateva minute si inchideti-o du-

pa aceea. In acest mod evitati sa se

formeze o presiune excesiva in apa-

rat si sa se redeschida usa aparatu-

lui.

1. Apasati O.

v Programul se salveaza si aparatul
se opreste.

2. Pentru a continua programul, apa-
sati pe O©.

Anularea programului

Pentru a incheia un program inainte
de final sau pentru a schimba un pro-
gram pornit, trebuie sa intrerupeti
programul.

» Apadasali pe Reset 3 sec. cca. 3 se-
cunde.

v In momentul in care se sting indi-
catoarele, pe display se afiseaza
"Programul a fost intrerupt. " si
apoi "Terminat".

v Programul se intrerupe si se inche-
ie dupa cca. 1 minut.

Afigarea informatiilor despre
program
Puteti permite afisarea informatiilor

despre programe si functii suplimen-
tare pe display.

1. Apéasati ..d...

2. Apasalti pe tasta de program sau
pe functia suplimentara.

Deconectarea aparatului

1. Respectati indicatiile pentru "utiliza-
rea in sigurantd" — Pagina 12.
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ro Utilizarea de baza

2. Apésati O.

Recomandare: Daca apasati pe © in
timpul ciclului de spalare, se intreru-
pe programul in curs de derulare.
Daca porniti aparatul, programul con-
tinua automat.
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Setarile de baza

Puteti seta aparatul dvs. in functie de necesitatile dvs.

Prezentarea generala a setarilor de baza
Setarile de baza depind de dotarea aparatului dvs.

Setari de baza Optiuni Descriere
Reglarea orei 00:00-24:00 Setarea orei curente.
Setarea depinde de formatul de ord care este se-
tat.
Formatul orei 12h Setati formatul orei.
241
Indicatorul orei inore Setati afisarea orei sfarsitului programului.
Ora' "Gata in" indica durata ramasd a programului, de

exemplu, 3h 25min.
"Gata la" indica ora sfarsitului programului, de
exemplu, ora 15:20.

Sprache/Language Vezi selectia de laapa-  Setati limba meniului.
rat.
Duritatea apei 0-50 Setati duritatea apei.
13- 16 Medie' — "Prezentare generald a setdrilor de duritate a
apei", Pagina 33
Addugare limpezitor 01— 6 Setarea sau dezactivarea cantitatii de solutie de
5 cldtire.
— "Setarea cantitatii de solutie de clatire’,
Pagina 36
Reglarea senzorului Standard’ Reglati senzorul pentru apd pentru recunoaste-
Sensibil rea murdariei.
Foarte sensibil — "Senzori" Pagina 15
Uscare extra pornit Pornirea sau oprirea "Uscare extra" pentru fieca-
oprit' re functionare.

Pentru a obtine un rezultat imbunatatit de uscare,
se mareste temperatura in timpul procesului de
clatire. Timpul de functionare se poate mariintr-o
micad mdsurd.

Acordati atentie vaselor sensibile.

' Setrile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul aparatului)
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Setari de baza Optiuni

Descriere

Racord de apa Apé rece’
Apa calda

Setati racordul la apa rece sau la apa calda.
Setati aparatul numai pe apa calda daca apa cal-
da se prepara mai convenabil din punct de vede-
re al consumului de energie si daca este disponi-
bild o instalatie adecvatd, de exemplu, o instalatie
solara cu conducta de recirculare. Temperatura
apei ar trebui sd fie de minim 40 °C si de maxim
60 °C.

Ecoprognoza pornit
oprit’

Activarea si dezactivarea prognozei Eco.

La selectarea programului, pe display se afiseaza
pentru scurt timp consumul mediu de apa si
energie.

Emotion Light pornit’
oprit

Activarea sau dezactivarea ilumindrii interioare a
aparatului.

lluminarea interioard se activeaza automat dacd
se deschide usa aparatului.

lluminarea interioard se dezactiveaza automat
dupa 15 minute de la deschiderea usii.

Program de start Eco 50°C'
Ult. alegere program

Setarea programului predefinit la pornirea apara-
tului.

Intensitatea semnalului ~ Scala cu mai multe
trepte.

Setati intensitatea semnalului la sfarsitul progra-
mului.
Treapta O dezactiveaza tonurile semnalelor.

Intensitate sunet taste  Scald cu mai multe

Setarea intensitdtii sonore a sunetelor emise de

trepte taste in timpul utilizarii.
Treapta O dezactiveazd sunetele emise de taste.
Wi-Fi pornit Activarea sau dezactivarea conexiunii 1a refeaua
oprit’ férd cablu.
Anuntarea retelei Manual Autentificati aparatul in retea.
Autom./WPS Dacé routerul dvs. este compatibil cu WPS, puteti
autentifica aparatul dvs. automat in refea.
Este disponibil numai daca este activata setarea
de baza "Wi-Fi".
Conectati cu App Porniti cu Conectati aparatul cu un terminal mobil.
Este disponibil numai daca este activata setarea
de baza "Wi-Fi" si daca aparatul este conectat cu
reteaua.
Manager energie Conectare cu + Conectati aparatul cu aplicatia manager de ener-

gie a sistemului local.
Este disponibil numai daca aparatul este conec-
tat cu reteaua si cu aplicatia Home Connect.

' Setdrile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul aparatului)
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Setari de baza Optiuni Descriere

Salut pornit’ Activarea sau dezactivarea afisajului logo-ul mar-
oprit cii la pornirea aparatului.

Reglarea din fabrica Repunere Resetafi setdrile modificate la setdrile din fabrica.

Setarile trebuie efectuate la prima punere in fun-
ctiune.

' Setdrile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul aparatului)

Modificarea setarilor de baza

1. Apasati O©.

2. Pentru a deschide setarile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...

3. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza seta-
rea dorita.

4. Apasati pe — sau pe + in mod re-
petat pana cand pe display se afi-
seazd valoarea adecvata.

Puteti modifica mai multe setari.

5. Pentru a salva setarile apasati pe
.. circa 3 secunde.

Setarea orei

1. Pentru a deschide setarile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...

2. Apésati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Re-
glarea orei".

3. Apésati pe — sau + in mod repe-
tat pana cand pe display se afisea-
za ora dorita.

Prin ap&sarea mai lungé pe — si +
se modifica valorile de reglare in
pasi de 10 minute.

4. Pentru a salva setarile apasati pe
.. circa 3 secunde.

Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la

reteaua de internet. Conectati apara-

tul dvs la un terminal mobil pentru a

putea opera functiile prin intermediul

unei aplicatii Home Connect.

Serviciile Home Connect nu sunt dis-

ponibile Tn toate tarile. Accesibilitatea

functiei Home Connect depinde de
accesibilitatea serviciilor Home Con-
nect in tara dumneavoastra. Mai mul-
te informatii pe aceasta tema se ga-
sesc la: www.home-connect.com.

Pentru a putea utiliza Home Connect

stabiliti mai Tntai conectiunea cu

reteaua dvs. WLAN (Wi-Fi') si cu
aplicatia Home Connect.

In functie de dotarile aparatului

dumneavoastrad aveti diverse posibilitafi

pentru a stabili conexiunea la reteaua
dumneavoastra de internet:

m — "Conectarea automata a apara-
tului la reteaua locald WLAN (Wi-
Fi)", Pagina 48

m — "Conectarea manuala a aparatu-
lui la reteaua locala WLAN (WI-Fi)",
Pagina 49

Aplicatia Home Connect va ghideaza
prin intregul proces de autentificare.
Pentru a realiza setarile, urmati eta-
pele indicate de aplicatia Home Con-
nect.

Wi-Fi este o marca inregistrata a companiei Wi-Fi Alliance.
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Recomandari

® Pentru aceasta, respectati docu-
mentele de la Home Connect livra-
te Impreuna cu aparatul.

m Respectati de asemenea si indica-
tiile din aplicatia Home Connect.

Nota: Respectali indicatiile de sigu-
rantd din aceste instructiuni de utiliza-
re si sa va asigurati ca acestea sunt
respectate si atunci cand utilizali apa-
ratul prin intermediul aplicatiei Ho-
me Connect in timp ce nu va aflati
acasa.

- "Siguranta", Pagina 4

Instalarea aplicatiei

1. Instalati aplicatia Home Connect
pe terminalul dvs. mobil.

2. Porniti aplicatia si configurati acce-
sul pentru Home Connect.
Aplicatia Home Connect va ghide-
aza prin intregul proces de autenti-
ficare.

Conectarea automata a apara-
tului la reteaua locala WLAN
(Wi-Fi)

Daca routerul dumneavoastra dispu-
ne de o functie WPS, puteli conecta

automat aparatul la reteaua dumnea-
voastra locala WLAN (Wi-Fi).

Cerinte

= Wi-Fi este activat la router.

® | a locul instalarii, aparatul rece-
plioneaza reteaua locala WLAN
(Wi-Fi).

= Home Connect Aplicatia este insta-
lata pe un terminal mobil.

1. Apésati pe O la aparat.
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Urmati instructiunile de pe display
pana cand display-ul afiseaza
"Apasati tasta WPS de la router "
Aparatul este pregatit pentru 2 mi-
nute pentru conectarea automata
1a reteaua locala WLAN (Wi-Fi).

In acest interval activati functia
WPS la router.

Daca aparatul este conectat la
reteaua locala WLAN (Wi-Fi), pe
display se afiseaza "Inregistrarea
retelei Cu succes" si "Conectati cu
App".

Daca aparatul nu este conectat la
reteaua locald WLAN (Wi-Fi), pe
display se afiseaza "Inregistrarea
retelei Esuat". X
Daca pe display se afiseaza "Inre-
gistrarea retelei Esuat", repetati
procesul.

Apasati pe + pentru a conecta
aparatul cu aplicatia.

Urmati instructiunile din cadrul apli-
catiei.

Daca aparatul este conectat la
aplicatie, pe display se afiseaza
"Inregistrarea retelei Cu succes".
Daca aparatul nu este conectat la
aplicatie, pe display se afiseaza
"Inregistrarea retelei Esuat".

Daca aparatul nu este conectat cu
aplicatia, asigurati-va ca terminalul
mobil se afla in reteaua locala
WLAN (Wi-Fi) si repetati procesul.
Pentru a parasi optiunea de auten-
tificare, apasati pe +.



Conectarea manuala a apara-
tului la reteaua locala WLAN
(Wi-Fi)

Daca routerul dumneavoastra nu dis-
pune de o functie WPS, puteti conec-
ta manual aparatul la refeaua dumne-
avoastra localda WLAN (Wi-Fi).

Cerinte

= Wi-Fi este activat la router.

m | a aparat este activata setarea de
baza "Wi-Fi" — Pagina 46.

m | a locul instalarii, aparatul rece-
ptioneaza reteaua locala WLAN
(Wi-Fi).

= Home Connect Aplicatia este insta-
latd pe un terminal mobil.

1. Home Connect Porniti aplicatia si
urmatfi instructiunile.

2. In momentul in care va solicita _
aplicatia, apasati la aparat pe ..\
cca. 3 secunde.

3. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Anu-
ntarea retelei".

4. Apasati pe — pentru a porni auten-
tificarea manuala in retea.

v Aparatul stabileste in scurt timp
propria sa retea WLAN.

v Pe display se afiseaza "Inregistra-
rea retelei Manual" si "SSiD: Home-
Connect", "Key: HomeConnect".

5. Confirmati in aplicatie si urmali in-
structiunile aplicatiei.

v Realizarea conexiunii poate dura
pana la 1 minut.

v Daca aparatul este conectat la
reteaua locald WLAN (Wi-Fi), pe
display se afiseaza "Inregistrarea

retelei Cu succes".
v Daca aparatul nu este conectat la

reteaua locald WLAN (Wi-Fi), pe
display se afiseaza "Inregistrarea
retelei Esuat".

Home Connect ro

6. Daca pe display se afiseaza "Inre-
gistrarea retelei Esuat", repetati
procesul.

7. Apasati +.

v Pe display se afiseaza "Conectati
cu App".

8. Pentru a conecta aparatul cu apli-
catia, apasati pe +.

- Urmati instructiunile din cadrul
aplicatiei.

v Daca aparatul este conectat la
aplicatie, pe display se afiseaza
"Inregistrarea retelei Cu succes".

v Daca aparatul nu este conectat la
aplicatie, pe display se afiseaza
"Inregistrarea retelei Esuat".

9. Daca aparatul nu este conectat cu
aplicatia, asigurati-va ca terminalul
mobil se afld in reteaua locala
WLAN (Wi-Fi) si repetati procesul.

10.Pentru a parasi optiunea de auten-
tificare, apasati pe +.

Recomandare: Tntrerupeti procesul
de autentificare apasand pe
Reset 3 sec. cca. 3 secunde.

Setari Home Connect

Adaptafi Home Connect la necesitati-
le dvs.

Setarile pentru Home Connect le ga-
sifi in setarile de baza ale aparatului
dvs. Care din setari este afisat pe
display, depinde de conditia daca a
fost setatd Home Connect si de cea
ca aparatul sa fie conectat la reteaua
dvs. de internet.

Pornire de la distantal

Prin intermediul aplicatiei Home Con-
nect puteti porni aparatul cu termina-
lul dvs. mobil.

Recomandare: Daca porniti operarea
la aparat, pornirea de la distanta se
dezactiveaza automat.
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ro Home Connect

Activarea functiei de pornire de la
distanta

Cerinte

® "Aparatul este conectat la reteaua
dvs. locala WLAN." = Pagina 47
Aparatul este conectat cu aplicatia
Home Connect.

"Este setat un program."

— Pagina 42

Apasati .

Pe display se afiseaza "Tele-porni-
rea este activata.".

Nota: Daca deschideti usa aparatului,
pornirea de la distanta se dezactivea-
za automat.

Vv

Dezactivarea functiei de pornire de
la distanta

Cerinta: "Pornirea de la distanta este
activata." - Pagina 50

» Apasati O.

v Pe display se afiseaza "Telestart a

fost dezactivat. Rugam activati din
nou. ".

Diagnoza de la distanta

Daca aparatul dumneavoastra este
conectat la serverul Home Connect,
unitatea service abilitatd poate fi ac-
cesatd pe aparatul dumneavoastra
prin intermediul telediagnozei, daca
contactati unitatea service abilitata cu
solicitarea respectiva, iar telediagno-
za este disponibild in tara in care uti-
lizati aparatul.

Recomandare: Pentru informatii si in-
dicatii suplimentare privind disponibi-
litatea serviciului de telediagnoza in
tara dumneavoastrd, accesali pagina
locald de internet: www.home-con-
nect.com, prin intermediul funciei
Service/Asistenta si suport.
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Manager energie ©®

Puteti conecta aparatul dvs. cu opliu-
nea de management al energiei din
sistemul locuintei dvs.

Optiunea de management al energiei
gestioneaza curentul din sursele de
energie conventionale si alternative,
de exemplu, de la o instalatie fotovol-
taica. Daca sursele dvs. de energie
alternative produc suficient curent in-
tr-un interval de timp preselectat, ma-
nagerul energiei porneste aparatul.
Daca sursele dvs. de energie alterna-
tive nu produc suficient curent, apa-
ratul dvs. porneste la un moment ul-
terior, in intervalul de timp preselec-
tat, fiind alimentat cu curent din surse
de energie conventionale.

Informatii suplimentare si cerintele de
sistem privind utilizarea sistemului de
gestionare a energiei se gasesc pe
site-ul Web Home Connect.

Conectarea managerului de energiei
la sistemul local

Cerinte

m "Aparatul este conectat la reteaua
dvs. locala WLAN." = Pagina 47

® Aparatul este conectat cu aplicatia
Home Connect.

m | egatura la optiunea de manage-
ment al energiei din sistemul dvs.
local este activata. Respectati in-
structiunile de utilizare a sistemului
dvs. local.

1. Pentru a deschide setérile de ba-
za, apasati cca. 3 secunde pe ...

2. Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Ma-
nager energie".

3. Pentru a porni conectarea, apasati
pe +.

4. Conectati aparatul dvs. cu optiu-
nea de management al anergiei
din sistemul locuintei dvs. in urma-
toarele 2 minute.



Daca aparatul este conectat la
optiunea de management al ener-
giei din sistemul locuintei dvs., pe
display se afiseaza "Inreglstrarea
retelei Cu succes".

Daca aparatul nu este conectat la

ophunea de management al ener-
giei din sistemul locuintei dvs., pe
display se afiseaza "Inreglstrarea
retelei Esuat". A
Daca pe display se afiseaza "Inre-
gistrarea retelei Esuat", apasati din
nou +.

Pentru a inchide setarile de baza
apasati cca. 3 secunde pe ..L..

Activarea aplicatiei manager
energie

Cerinte

= "Managerul energiei este conectat

cu sistemul dvs. local."

— Pagina 50

"Este setat un program."

— Pagina 42

"Ati selectat in prealabil un interval
de timp." = Pagina 42

Apésati 0.

Pe display se afiseaza " Flex".
Aplicatia de manager energie are
acces la aparat si 1l poate porni in
intervalul de timp selectat in prea-
labil.

Daca aplicatia de manager energie
porneste aparatul mai devreme, se
actualizeaza indicatia de timp "Ga-
tain"/"Gata la".

Deconectarea managerului de
energiei de la sistemul local

1.

2.

Pentru a deschide setarile de ba—
za, apasati cca. 3 secunde pe ...
Apasati pe > in mod repetat pana
cand pe display se afiseaza "Ma-
nager energie".

Pentru a opri conectarea, apasati
pe +

4.

Home Connect ro

Pentru a inchide setérile de baza,
apasati cca. 3 secunde pe ..\..

Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la
protectia datelor.

La prima conectare a aparatului dvs. la
reteaua dvs. conectata la Internet,
aparatul dvs. transmite urmatoarele
categorii de date catre serverul

Home Connect (prima inregistrare):

I[dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de comu-
nicatie Wi-Fi inglobat).

Certificatul de securitate al modu-
lului de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct
de vedere al tehnicii informationa-
le).

Versiunea actuala a software-ului si
hardware-ului aparatului dvs. de uz
casnic.

Stadiul unei eventuale reveniri an-
terioare la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitatilor Home Con-
nect si este necesara abia in momen-

tul in care doriti sa folositi pentru pri-
ma data functionalitati Home Con-
nect.

Nota: Luati in considerare faptul ca

functionalitatile Home Connect pot fi
utilizate doar in legatura cu aplicatia
Home Connect. Informatii referitoare
la protectia datelor pot fi consultate

in aplicatia Home Connect.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta Robert Bosch Hausge-
rate GmbH declara ca aparatul dotat
cu functionalitatea Home Connect es-
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ro Curatare si ingrijire

te in conformitate cu cerintele de ba-
za si cu celelalte dispozitii relevante
ale Directivei 2014/53/EU.

Regasiti 0 declaratie de conformitate
RED detaliata pe Internet la adresa
www.bosch-home.com, la pagina de

produs a aparatului dumneavoastra,
in sectiunea destinatd documentelor
suplimentare.
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Banda de 2,4 GHz: 100 mW max.
Banda de 5 GHz: 100 mW max.

8 BE BG CZ DK RO EE IE EL
ES FR HR IT CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK Fl SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Numai pentru utilizare in spatii interioare.

Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curéatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

Curatarea interiorului masinii
de spalat

/\ AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Utilizarea detergentilor cu continut de

clor poate duce la periclitarea starii

de sanatate.

» Sa nu utilizati niciodata detergenti
cu continut de clor.

1. Tndepértat,i impuritatile grosiere din
interiorul masinii cu o laveta ume-
da.

2. Umpleti compartimentul pentru de-
tergent cu detergent.

3. Alegeti programul cu temperatura
cea mai ridicata.

- "Programe", Pagina 22

4. "Porniti programul fara vesela."

— Pagina 43

" In functie de dotérile aparatului
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Spatiu interior cu curatare
automata’

Pentru a indeparta depunerile, apara-
tul executa periodic o curatare auto-
mata a spatiului interior.

Pentru executarea curatarii automate
derularea programului este adaptata
automat, de exemplu, temperatura de
curatare se mareste pentru scurt
timp. Valorile de consum ca de
exemplu, apa si curentul, pot creste.
Daca spatiul interior nu se mai curata
suficient automat si exista depuneri,
respectati aceste informatii

— "Curdtarea interiorului masinii de
spalat”, Pagina 52.

Detergenti

Utilizati numai detergenti adecvati
pentru curdtarea aparatelor.
- "Utilizarea in sigurantd", Pagina 12



Sugestii pentru intretinerea
aparatului

Respectati sugestiile pentru intretine-
rea aparatului pentru a mentine fun-
clionalitatea aparatului pe durata in-
delungata.

Masura Avantaj

Stergeti cu regularita-  Piesele aparatului se
te etangdrile usii, mas- mentin curate si igie-
ca frontald a masinii si  nice.

panoul de control cu o

lavetd umeda si cu de-

tergent de vase.

In periodele de neutili-  Astfel se evitd forma-
zare maiindelungate  rea mirosurilor nepla-
ldsafi usa aparatului  cute.

intredeschisa.

Curatare mas &'

Depunerile cum ar fi, de exemplu, ce-
le de grasime si calcar, pot conduce
la aparitia defectiunilor la aparatul
dvs. Pentru a preveni aparitia defe-
ctiunilor si formarea mirosurilor ne-
placute, va recomandam sa curatati
aparatul dvs. cu regularitate.
Curatare mas in combinatie cu utiliza-
rea agentilor de intretinere a masinii
din magazinele de specialitate repre-
zinta programul adecvat pentru cura-
tarea aparatului dvs.

Daca la panoul de control se aprinde
indicatorul pentru Curatare mas sau
daca se fac recomandari pe display
in acest sens, efectuati Curatare mas
fara vase. Dupa ce ali efectuat cura-
tarea masinii, indicatorul se stinge.
Daca aparatul dvs. nu are o functie
de memento, respectati instructiunile
de utilizare inscrise pe agentii de n-
tretinere a masinii.

" In functie de dotérile aparatului

Curatare si ingrijire  ro

EfectuareaCuratare mas

Daca la panoul de control se aprinde
indicatorul pentru Curatare mas sau
daca se fac recomandari pe display
in acest sens, efectuati programul
Curatare mas.

Observatii

m Efectuati programul Curatare mas
fard vesela introdusa.

= Utilizali agenti de intretinere a ma-

sinii conceputi special pentru masi-
na de spalat vase, si nu un deter-
gent de vase. Respectati datele
oferite de catre producatori.

® Atentie, In cuva aparatului nu tre-

buie sa se afle piese din aluminiu.

m Daca nu ati efectuat Curatare mas

dupa 3 cicluri de spalare, indicato-
rul pentru Curatare mas dispare
automat.

® Respectati instructiunile de sigu-

ranta si de utilizare de pe ambala-
jele agentilor de intretinere a masi-
nii.

1. Indepértati impuritatile grosiere din
interiorul masinii cu o laveta ume-
da.

. Curdtali sitele.

. Umpleti aparatul cu agent de in-

tretinere.

Apésati &.

Apdasali Start.

Se executa curatarea masinii.

In momentul in care a luat sfarsit

curatarea masinii, se stinge indica-

torul pentru Curatare mas.

W N

LRGN
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ro Curatare si ingrijire

Sistemul de filtre

Sistemul de filtre filtreaza impuritatile
grosiere din circuitul de spalare.

Microsita

Sita find

Sitd grosierd

Curatarea sitelor

Impuritatile din apa de spalare pot n-
funda sitele.
1. Dupa fiecare utilizare a masinii, ve-
rificati daca exista resturi pe site.
2. Rotili sita grosiera in sens invers
acelor de ceasornic @ si extrageti
sistemul de filtre @.
- Atentie, s& nu se cada obiecte
straine in cuva pompei.
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3. Scoateti microsita prin partea de

\ J

4. Apésati ciocurile de blocare ®
apropiindu-le unul de altul si scoa-
teli sita grosiera prin partea de sus

1°
®

5. Curatati elementele sitelor sub jet
de apa.
Curatati temeinic marginea murda-
ra dintre sita grosiera si sita fina.
6. Asamblati sistemul de filtre.
Acordati atentie ciocurilor de blo-
care sa fie fixate pe sita grosiera.
7. Introduceti sistemul de filtre in apa-
rat si rotiti sita grosiera in sensul
acelor de ceasornic.
Acordali atentie marcajelor cu sa-
geata sa fie orientate fata in fata.




Curatarea bratelor de pulveri-
zare

Calcarul si resturile alimentare din
apa de spalare pot obtura duzele si
lagarele bratelor de pulverizare. Cura-
tati cu regularitate bratele de pulveri-
zare.

1. Desurubati bratul de pulverizare
superior 0} si trageti-l in jos @.

-
n
%o

2. Scoateti bratul de pulverizare inferi-
or tragandu-l in sus.

L

3. Verificati duzele de iesire ale brate-
lor de pulverizare sub jet de apa
cu privire la infundari si daca este
cazul, indepartati corpurile straine.

4. Montali bratul de pulverizare inferi-
or.

v Bratul de pulverizare se blocheaza
facand un clic.

5. Montali bratul de pulverizare supe-
rior si insurubati-l bine.

Curatare si ingrijire

ro
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ro Remediali defectiunile

Remediati defectiunile

Defectiunile minorei pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de racordare la retea al acestui aparat se deteriorea-
za, el trebuie nlocuit cu un cablu de racordare special, care poate fi achizi-
tionat de la producator sau de la unitatile service abilitate ale acestuia.

Siguranta aparatului

Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Usa aparatuluinu se poate  Protectia impotriva accesului » "Deschideti usa aparatului.”
deschide sau se deschide  copiilor este activatd. — Pagina 42

doar cu dificultate.

Cod de eroare / Afisaj de eroare / Semnal

Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Se aprinde E:07. Deschiderea pentru aspirare > Introduceti vasele in aparat astfel
arezervorului de zeolit este incat "deschiderea pentru aspirare
acoperitd de vase. arezervorului de zeolit"
— Pagina 18 sa nu fie obstructiona-
ta.
Se aprinde E:12. Rezistenta este colmatatd. 1. Decalcifiati aparatul.

2. Utilizati aparatul cu "instalatia de
dedurizare" — Pagina 33.

Se aprinde E:14. Este activat sistemul de pro- 1. Inchideti robinetul de apa.
tectie a apei. 2. Apelati "unitatea de service abilita-
ta."— Pagina 71
Se aprinde E:15. Este; activatlsistemul depro- 1. Inchideti robinetul de apa.
tectie a apel. 2 Apelafi "unitatea de service abilita-
ta."— Pagina 71
Se aprinde E:16. Apd intré continuu in aparat. 1. Inchideti robinetul de apé.

2. Apelati "unitatea de service abilita-
ta."— Pagina 71
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Defectiune Cauza

Remedierea defectiunilor

Se aprinde E:18 sauindica-  Furtunul de alimentare este
torul pentru alimentareacu  indoit.

» Montati furtunul de alimentare fara
indoituri.

apa. Robinetul de apa este inchis.

» Deschideti robinetul de apa.

Robinetul de apd este blocat
sau are depuneri de calcar.

» Deschideti robinetul de apa.
Cand alimentarea cu apa este des-
chisd, debitul trebuie sd fie de mi-
nim 10 1/min.

Sita furtunului de alimentare
este obturata.

Opriti aparatul.

Scoateti stecherul din priza.
Inchideti robinetul de apa.
Desurubati racordul la apa.

Scoatei sita din furtunul de alimen-
tare.

(2 I T

6. Curdtafi sita.

7. Asezati sita din furtunul de alimen-
tare.

8. Tnsurubati racordul la apa.

9. Verificafi etanseitatea racordului la
apa.

10. Restabiliti alimentarea cu energie
electrica.

11. Porniti aparatul.

Se aprinde E:22." Sitele sunt murdare sau in-
fundate.

v

Curatati sitele.
— "Curdfarea sitelor", Pagina 54

Se aprinde E:24. Furtunul de scurgere este
astupat sau indoit.

e

Asezati furtunul de scurgere fard in-
doituri.

Indepartati reziduurile.

)

Racordul la sifon este inca
inchis.

v

Verificati racordul la sifon si deschi-
deti-l dacd este necesar.

1

In functie de dotarile aparatului
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ro Remediali defectiunile

Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Se aprinde E:24. Capacul pompei de evacua-  » Fixati corect capacul "pompei de
re este desprins. evacuare" — Pagina 70.
Se aprinde E:25. Pompa de evacuare este blo- » Curdfati pompa de evacuare.
catd. — "Curdtarea pompei de evacuare',
Pagina 70
Capacul pompei de evacua- > Fixati corect capacul "pompei de
re este desprins evacuare" — Pagina 70.
Se aprinde E:27. Tensiunea retelei este prea  Nu existd nicio defectiune a aparatului.

mica.

1. Luati legdtura cu un electrician.

2. Solicitati verificarea tensiunii retelei
si ainstalatiei electrice de catre un
electrician.

Pe afisaj apare un alt cod de
eroare.

De laE:01 pandlaE:30

Exista o defectiune tehnica.

1. Apasati ©.
2. Scoateti stecherul aparatului din
prizd sau deconectati siguranta.
3. Asteptati cel putin 2 minute.
4. Introduceti stecherul aparatului intr-
0 priza sau conectati siguranta.
5. Porniti aparatul.
6. Dacd problema reapare:
- Apésati ©.
- Inchideti robinetul de apé.
- Scoateti stecherul din priza.
- Contactati "unitatea de servi-
ce abilitatd" — Pagina 71 i
mentionati codul de eroare.

Rezultatul spalarii

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Vasele nu sunt uscate.

58

Nu se utilizeaza solutie de
clatire sau dozarea a fost se-
tatd la un nivel prea jos.

1. Umpleti cu "solutie de cldtire"
— Pagina 35.

2. Setali cantitatea de addugare a so-
utiei de clatire.
— "Setarea cantitafii de solufie de
clatire", Pagina 36

Programul selectat nu are
nicio faza de uscare

» Selectati un program cu uscare.




Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Vasele nu sunt uscate.

Se acumuleaza apa in adan-
citurile vaselor sau pe taca-
muri.

>

Introduceti vesela pe cat posibil in

pozitie inclinata.

/i
X |V

Detergentul folosit are capa-
citate de uscare scdzuta.

Utilizati solutie de clatire pentru a
mari capacitatea de uscare.

2. Utilizati un alt detergent combinat
Cu 0 capacitate de uscare mai bu-
na.
Nu a fost activatd uscarea  » Activali "uscarea Extra"
Extra pentru accelerarea us- — Pagina 45.
carii.
Vesela a fost scoasd preare- 1. Asteptati sfarsitul programului.
pede sau procesul de uscare 2. Scoateti vasele abia la 30 de minu-
inca nu era terminat. te dupa sfarsitul programului.
Solutia de clatire folositd are  » Utilizati o solutie de clatire de mar-
0 putere de uscare limitatd. ca.
Produsele eco pot avea o eficientd
limitatd.

Vesela din material plastic ~ Nu este o defectiune. Din ca- » Nu este posibild remedierea.

nu este uscatd. uza capacitatii reduse de
acumulare a caldurii, mater-
alul plastic se usucd mai
greu.

Tacdmurile nu suntuscate.  Tacdmurile sunt sortate ne- 1. Introduceti tacdmurile corect.
favorabil in cosul sau serta- - "Incarcarea veselei’, Pagina 40
rul pentru tacamuri. 2. Introduceti tacamurile dupé posibili-

tate, individua.
3. Evitafi formarea zonelor de atinge-

re.
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Defectiune

Cauza Remedierea defectiunilor

Dupa ciclul de spélare, parti-
le interioare ale aparatului
sunt ude.

Nu este o defectiune. La us-
carea prin condensare, pica-
turile de apa din interiorul
masinii de spalat vase sunt
urmarea unui fenomen fizic
si sunt de dorit. Umiditatea
atmosferica se condenseaza
pe peretii interiori ai aparatu-
|ui, se scurge si este evacua-
ta prin pompare.

Nu sunt necesare interventii.

Resturi de mancare pe vese-
la.
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Incarcati vesela cu suficient spatiu
liber.

Jeturile de pulverizare trebuie sa
ajungd pe suprafata veselei.

Vesela este aranjatd prea 1.
strans.

2 Evitati formarea zonelor de atinge-
re.
Cosul pentruvase este um- 1. Incércati vesela cu suficient spatiu
plut excesiv. liber.

Jeturile de pulverizare trebuie sa
ajungd pe suprafata veselei.
Evitati formarea zonelor de atinge-
re.

Rotirea bratelor de pulveriza- »
re este blocatd.

Asezati vesela astfel incat sa nu im-
piedice rotirea bratului de pulveriza-
re.

v

Duzele bratelor de pulveriza-
re sunt infundate.

Curatati "bratele de pulverizare"
— Pagina 55.

Curatati sitele.
”Curatarea sitelor", Pagina 54

Sitele sunt murdare. >

Introduceti sitele corect.
— "Sistemul de filtre" Pagina 54
Fixati sitele.

Sitele au fost montate gresit 1.
si/sau nu au fost fixate.

Afost selectat un program  »
de spalare prea slab.

Selectati un program de spalare
mai puternic.

» Adaptati sensibilitatea sistemului de
senzori.
— "Senzori’, Pagina 15

v

Vesela a fost curdtatd prea
puternic in prealabil. Siste-
mul de senzori stabileste o
derulare mai slaba a progra-

Indepértati numai resturile mari de
alimente si nu prespélati vesela.



Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Resturi de mancare pe vese-
la.

mului. Impuritatile uscate nu
au putut fi indepdrtate com-
plet.

>

Adaptati sensibilitatea sistemului de
senzori.
— 'Senzori’, Pagina 15

Vasele inalte siinguste nu se
spald suficient in zona colfu-
rilor.

v

Nu introduceti vasele inalte si ingus-
te prea inclinate sinu le plasatiin
zona din colt.

Cosul pentru vase de sus nu
este reglat la aceeasi indlfi-
me in partea dreaptd siin
partea stanga.

Reglati cosul pentru vase de sus la
aceeasi indltime in partea stanga si
in partea dreapta.

— "Cos pentru vase de sus",
Pagina 26

Resturi de detergent in apa-
rat

Capacul compartimentului
pentru detergent este blocat
cu piese de veseld sinu se
deschide.

Introduceti vesela in cosul pentru
vase de sus atfel incat cuva de co-
lectare a tabletelor sd nu fie blocata
de vesela.

- "Incarcarea veselei’, Pagina 40
Piesele de veseld blocheaza capa-
cul compartimentului pentru deter-
gent.

Nu plasati veseld sau odorizante in
cuva de colectare a tabletelor.

Capacul compartimentului
pentru detergent este blocat
cu 0 tableta si nu se deschi-
de.

v

Asezati tableta in compartimentul
pentru detergent in pozitie transver-
sald, nu pe verticald.

Tabletele se utilizeaza in pro-
gramul rapid sau in progra-
mul scurt. Nu s-a atins timpul
de dizolvare a tabletei.

v

Alegeti un program mai puternic
sau utilizafi "detergent pulbere"
— Pagina 37.

Efectul de curatare si com-
portamentul la dizolvare se
diminueaza la un timp de de-
pozitare mai lung sau daca
detergentul este foarte coa-
gulat.

v

Schimbati "detergentul”
— Pagina 37.
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Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Pe piesele din material plas-
tic exista pete de apa.

Formarea de picaturi pe su-
prafetele din plastic este ine-
vitabild. Dupa uscare sunt vi-
zibile pete de apd.

>

Selectati un program mai puternic.

» Introduceti vesela in pozitie inclina-

ta.
— "Incdrcarea veselei", Pagina 40

Utilizati solutie de clatire.
- "Solutie de clétire", Pagina 35

Reglati instalatia de dedurizare la
un grad superior.

— "Reglarea instalatiei de deduriza-
re", Pagina 33

In interiorul aparatului sau
pe usd se gasesc depuneri
care pot fi sterse sau care
sunt solubile in apa.

Partile componente ale de-
tergentului se depun. De ce-
le mai multe ori, aceste de-
puneri nu pot fi indepdrtate
chimic.

v

Schimbati "detergentul”
— Pagina 37.

» Curdtati aparatul mecanic.

Depunerile albe se depozi-
teaza in interiorul aparatului.

Reglati corect instalatia de deduri-
zare.

— 'Reglarea instalatiei de deduriza-
re", Pagina 33

in cele mai multe cazuri trebuie sa
mdriti setarea.

Dacé este necesar, schimbati deter-
gentul.

Rezervorul de saruri specia-
le nu este Tnchis prin insuru-
bare.

Inchideti rezervorul de séruri speci-
ale prininsurubare.

Depunerile albe, care se pot
indepdrta doar cu dificultate
se gasesc pe veseld, in inte-
riorul aparatului sau pe usi.
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Pdrtile componente ale de-
tergentului se depun. De ce-
le mai multe ori, aceste de-
puneri nu pot fi indepartate
chimic.

v

Schimbati "detergentul”
— Pagina 37.

» Curdtati aparatul mecanic.

Domeniul de duritate este re-
glat gresit sau duritatea apei
este mai mare de 50 °dH
(8,9 mmol/I).

v

Reglati "instalatia de dedurizare"
— Pagina 32 la duritatea apei sau
completati cu sdruri speciale.

Detergentul 3in1, detergen-
tul Bio sau detergentul Eco
nu este destul de eficient.

v

Reglati "instalatia de dedurizare"

— Pagina 32 la duritatea apei si uti-
lizati mijloace separate (detergent
de marcd, séruri speciale, solutie de
cldtire).




Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Depunerile albe, care se pot
indepdrta doar cu dificultate
se gasesc pe veseld, in inte-
riorul aparatului sau pe usi.

Detergentul este dozat intr-0
cantitate prea mica.

>

Mariti cantitatea de dozare a deter-
gentului sau schimbati "detergen-
tul"— Pagina 37.

A fost selectat un program
de spadlare prea slab.

Selectati un program de spdlare
mai puternic.

Adaptati sensibilitatea sistemului de
senzori.
— "Senzori", Pagina 15

Urme de ceai sau ruj pe ve-
seld.

Temperatura de spalare este
prea scazuta.

>

Alegeti un program cu o temperatu-
ra de spdlare mai ridicata.

Detergentul este dozat intr-o
cantitate prea micd sau este
inadecvat.

Utilizati un "detergent”
— Pagina 37 adecvat si dozatH
conform datelor producétorului.

Vesela a fost curataté prea
puternic in prealabil. Siste-
mul de senzori stabileste o
derulare mai slabd a progra-
mului. Impuritdtile uscate nu
au putut fi indepértate com-
plet.

indepértati numai resturile mari de
alimente si nu prespédlati vesela.

» Adaptati sensibilitatea sistemului de

Senzori.
— "Senzori’, Pagina 15

Depunerile colorate (albas-
tre, galbene, maro), greu sau
imposibil de indepartat se
gasesc in interiorul aparatu-
lui sau pe vesela din inox.

Formarea straturilor ia nas-
tere din cauza compusilor
din legume (varza, teling,
cartofi, taitei, ...) sau a apei
de larobinet (mangan).

Curatati aparatul.

Puteti indeparta depunerile cu o
"curdtare mecanicd" — Pagina 52
sau cu un aparat de curatare pentru
masini. Depunerile nu se pot inde-
pdrta intotdeauna complet, insa
sunt inofensive pentru sandtate.

Formarea straturilor ia nas-
tere din cauza compusilor
metalici din vesela din argint
sau aluminiu.

Curatati aparatul.

Puteti indeparta depunerile cu o
"curatare mecanicd" — Pagina 52
sau cu un aparat de curatare pentru
masini. Depunerile nu se pot inde-
parta intotdeauna complet, insa

sunt inofensive pentru sanatate.
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ro Remediali defectiunile

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Depunerile colorate (galbe-
ne, portocalii, maro), care
pat fi inldturate cu usurinta
se gasesc in interiorul apara-
tului (cu precadere in zona
bazei).

Formarea de pelicule ia nas-
tere din substantele continu-
te in resturile de mancare si
in apa din refea (calcar), "sa
ponificate".

1.

Verificali setarea instalaiei de de-
durizare.

— 'Reglarea instalatiei de deduriza-
re", Pagina 33

Addugati saruri speciale.

— "Addugati sare speciala’,

Pagina 33

Dacd utilizati detergenti combinati
(tablete), activati instalatia de dedu-
rizare a apei.

Respectati observatiile cu privire la
detergenti.

— "Observatii cu privire la deter-
genti', Pagina 38

Piesele din material plastic
din interiorul aparatuluiisi
modifica culoarea.

Piesele din material plastic
din interior i pot schimba
culoarea in timpul duratei de
serviciu a maginii de spalat
vase.

v

Pot surveni modificari ale culorii,
dar aceasta nu afecteaza functiona-
litatea aparatului.

Piesele din material plastic
isi modifica culoarea.

Temperatura de spalare este
prea scazuta.

Alegeti un program cu o temperatu-
ra de spdlare mai ridicata.

Vesela a fost curafatd prea
puternic in prealabil. Siste-
mul de senzori stabileste o
derulare mai slabd a progra-
mului. Impuritatile uscate nu
au putut fi indepartate com-
plet.

v

Indepdrtati numai resturile mari de

alimente si nu prespélati vesela.

» Adaptati sensibilitatea sistemului de

senzori.
— 'Senzori’, Pagina 15

Urme care pot fi indepdrtate
Se gdsesc pe pahare, pahare
cu aspect metalic si taca-
muri.
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Cantitatea de addugare a so-
|utiei de cldtire este setatd la
un nivel prea mare.

Reglati instalatia de cldtire la o tre-
apté mai joasd.
— "Setarea cantitdtii de solutie de
clatire", Pagina 36

Nu a fost adaugata solutie
de clatire.

v

— "Addugarea solufiei de clétire",
Pagina 36

In etapa de program Clétire
exista resturi de detergent.
Capacul compartimentului

pentru detergent a fost blo-
cat cu piese de veseld si nu
s-a deschis complet.

1.

Introduceti vesela in cosul pentru
vase de sus atfel incat cuva de co-
lectare a tabletelor sa nu fie blocatd
de veseld.

— "Incdrcarea veselei", Pagina 40

Piesele de veseld blocheaza capa-
cul compartimentului pentru deter-
gent.



Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Urme care pot fi indepdrtate
Se gasesc pe pahare, pahare
cu aspect metalic si tacé-
muri.

2

Nu plasati veseld sau odorizante in
cuva de colectare a tabletelor.

Vesela a fost curafatd prea
puternic in prealabil. Siste-
mul de senzori stabileste o
derulare mai slaba a progra-
mului. Impuritatile uscate nu
au putut fi indepartate com-
plet.

v

Indepértati numai resturile mari de
alimente si nu prespélati vesela.

» Adaptali sensibilitatea sistemului de

Senzori.
— "Senzori’, Pagina 15

Opacitate ireversibild a sti-
clei.

Paharele nu sunt rezistente
la spalarea in masing, sunt
doar adecvate pentru spdla-
reain masind.

v

Utilizati pahare rezistente la spala-
rea in masina de spalat vase.

» Evitati un timp indelungat pentru fa-

za cu aburi (timpul de stationare)
dupa terminarea ciclului de spdlare.

Utilizati un program cu o temperatu-
ra mai redusa.

Reglati instalatia de dedurizare a
apei la gradul de duritate a apei.

— 'Reglarea instalatiei de deduriza-
re" Pagina 33

Folositi detergent cu un compus
pentru protectia sticlei.

Urme de rugina pe tacamuri.

Tacamurile nu sunt suficient
de rezistente la coroziune.
Lamele de cutit sunt frec-
vent afectate mai tare.

v

Utilizati veseld rezistentd la ruginire.

Tacamurile ruginesc si daca
sunt spalate impreunda cu
piese care ruginesc.

Nu spalati vase care pot rugini.

Continutul de sdruri din apa
de spdlare este prea mare.

Indepartati sarurile speciale varsate
din interiorul masinii de spalat vase.
Insurubati capacul rezervorului de
saruri speciale.

Resturi de detergent se ga-
sesc in compartimentul pen-
tru detergent sau in cuva de
colectare a tabletelor.

Bratele de pulverizare au
fost blocate prin piese de ve-
sela si de aceea nu s-a reali-
zat clatirea detergentului.

Asigurati-va cd bratele de blocare
nu sunt blocate si se pot roti liber.

Compartimentul pentru de-
tergent a fost umed la um-
plerea cu detergent.

v

Addugati detergent numai intr-un
compartiment pentru detergent us-
cat.
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ro Remediali defectiunile

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Formare neobisnuita de spu-
ma.

In rezervorul pentru solutie
de clatire se afld detergent
pentru spalare manuald.

» Umpleti imediat rezervorul cu solu-
tie de clatire.
— "Addugarea solufiei de clétire",
Pagina 36

S-a varsat solutie de cldtire.

» Indepartati solutia de clétire cu o la-
vetd.

Detergentul utilizat sau
agentul de intretinere a apa-
ratului formeaza prea multa
spuma.

» Schimbati marca de detergent.

Probleme la Home Connect

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Nu se formeaza conexiunea
la reteaua locald.

WLAN nu este activ la rou-
ter.

» Verificati conexiunea wireless a rou-
terului dvs. la retea.

Afisajul WLAN se aprinde in-
termitent.

Nu este disponibild conexiu-
nea la refeaua locald.

» Activati conexiunea la reteaua fard
fir la routerul dvs.

Home Connect nu se poate
executa corect.

Home Connect este setat in-
corect.

» Respectati documentele pentru Ho-
me Connect livrate impreuna cu
aparatul.

Existd o defectiune tehnica.

» Respectati informatiile privind asis-
tenta din documentatia furnizata
pentru Home Connect.

Aplicatia manager energie
nu se conecteaza cu aplica-
tia manager energie din sis-
temul local.

Nu este disponibild conexiu-
nea la aplicatia manager
energie din sistemul local.

» Respectati instructiunile de utilizare
indicate de producétorul aplicatiei
manager energie din sistemul dvs.
local.

Indicatii pe display

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Se aprinde indicatorul de
umplere pentru saruri speci-
ale.

Lipsesc sarurile speciale.

» Umpleti cu "séruri speciale”
— Pagina 33.

Senzorul nu detecteaza ta-
bletele de saruri speciale.

» Nu utilizati tablete de séruri specia-
le.

Nu se aprinde indicatorul de
umplere pentru saruri speci-
ale.

Instalatia de dedurizare este
oprita.

» "Reglarea instalatiei de dedurizare"
— Pagina 33
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Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Se aprinde indicatorul pen-
tru solutia de clatire.

Lipseste solutia de clatire.

1. Umpleti cu "solutie de clatire"
— Pagina 35.

2. Setali cantitatea de addugare a so-
|utiei de cldtire.
— "Setarea cantitdtii de solufie de
clatire", Pagina 36

Nu se aprinde indicatorul
pentru solutia de clatire.

Instalatia de cldtire este opri-

ta.

» — "Setarea cantitatii de solutie de
clatire", Pagina 36

Se aprinde indicatorul pen-
tru curdtarea masinii.

Se recomanda curdfarea
masinii.

» Efectuafi programul de curdtare a
masinii farad veseld introdusa.
- Utilizati un agent special de
intrefinere a masinii.
Indicatorul se stinge automat dupa
3 cicluri de cldtire fard sa se fi efec-
tuat curdtarea masinii.

Erori de functionare

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Dupad terminarea programu-
lui rdmane apd in aparat.

Sistemul de site sau zona
sub sitele este astupata.

1. Curdfati "sitele" — Pagina 54.
2. Curatati "pompa de evacuare"
— Pagina 70.

Programul nu s-a terminat in-

ca.

» Asteptati sfarsitul programului sau
intrerupeti programul cu Reset.

» — "Anularea programului”,
Pagina 43

Aparatul nu poate porni sau
nu poate fi utilizat.

Functiile aparatului au esuat.

1. Scoateti stecherul din priza sau de-
conectafi siguranta.

2. Asteptali cel putin 2 minute.

3. Conectati aparatul la reteaua de ali-
mentare electrica.

4. Porniti aparatul.

Aparatul nu porneste.

Siguranta din tablou este de-

fecta.

» Verificati siguranta din tablou.

Cablul de retea nu este intro-

dus in priza.

1. Verificati functionarea prizei.

2 Verificafi daca a fost introdus com-
plet cablul de refea, atét in partea
din spate a aparatului, cat siin pri-
za.

Usa aparatului nu este inchi-
sd complet.

» Inchideti usa aparatului.
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ro Remediali defectiunile

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Programul porneste de la si-
ne.

Nu s-a asteptat terminarea
programului.

>

— "Anularea programului”,
Pagina 43

Aparatul se opreste in timpul
programului sau programul
se intrerupe.

Usa aparatului nu este inchi-
sa complet.

inchideti usa aparatului.

Alimentarea cu curent si/sau
cu apd este intrerupta.

1.

)

Verificati alimentarea cu energie
electrica.

Verificati alimentarea cu apa.

Cosul de sus apasd pe usa
interioara si impiedicd inchi-
derea sigura a usii aparatu-
|ui.

>

Verificati dacd peretele posterior nu
este impins catre interior de o priza
sau de suportul pentru furtun, care

nu a fost demontat.

Introducefi vesela astfel incat vase-
le sd nu iasa deasupra cosului pen-
tru vase si sa impiedice astfel inchi-
derea usii aparatului in siguranta.

Deteriorare mecanica

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Usa aparatului nu se poate
inchide.

Inchizdtoarea usii a sdrit de
la locul ei.

>

Inchideti usa aparatului cu mai mul-
td putere.

Inchiderea usii este impiedi-
catd din cauza montdrii.

Verificati dacd aparatul a fost inte-
grat corect.

Usa aparatului, elementele de orna-
ment ale usii sau componentele nu
trebuie sd se loveascd de piesele
de mobilier invecinate si de placa
de lucru, la inchidere.

Capacul camerei pentru de-
tergent nu se poate inchide.

Compartimentul pentru de-
tergent sau capacul sunt blo-
cate din cauza resturilor de
detergent lipite.

>

Tndepértati resturile de detergent.

Zgomote

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Zgomot de lovire al ventilelor
de umplere.

In functie de instalatia casei.
Nu existad defectiuni ale apa-
ratului. Nu are niciun efect
asupra functiondrii aparatu-
|ui.

>

Remedierea este posibild numaiin
instalatia casei.
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Remediati defectiunile ro

Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Sunet de bataie sau zorndit.  Braful de pulverizare loveste » Aranjati vesela astfel incat bratele
vesela. de pulverizare sa nu se loveasca de
ea.

In cazul uneiincarcériredu-  » Distribuiti vasele uniform.
se, jeturile de apd lovesc di-

S . » Incarcati mai Il
rect interiorul masinii de sp- Incarcati mai multe vase in aparat.

lat vase.
Vasele usoare se miscdin -~ » Aranjati vesela usoard astfel incat
timpul spalarii. sa aiba o pozitie stabila.
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ro Transport, depozitare si eliminare

Curatarea pompei de evacua-
re

Resturile alimentare de mari dimen-
siuni sau corpurile straine pot obtura
pompa de evacuare a apei. In mo-
mentul in care apa de spalare nu se
mai scurge corect, trebuie sa curatali
pompa de evacuare.

/\ AVERTISMENT

Pericol de ranire!

Obiectele tdioase si ascutite cum ar fi

cioburile de sticla pot bloca pompa

de evacuare a apei si pot produce

raniri.

» Indepartati corpurile strdine cu
atentie.

1. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

2. Scoateti cosul pentru vase de sus
si de jos.

3. Scoateti sistemul de filtre.

4. Evacuati apa existenta.
Daca este cazul, folositi un burete.

5. Desprindeti capacul pompei cu
ajutoruvl unei linguri si prindeti-l de
nervura.

6. Ridicati capacul pompei inclinat
spre interior si extrageti-l.

7. Indepartati resturile de méancare si
corpurile straine din zona rotorului
cu palete.
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8. Introduceti capacul pompei @ si
apasati-l in jos @.

v Capacul pompei se fixeaza facand
un clic.

9. Montali sistemul de filtre.

10.Introduceti cosul pentru vase de
jos si de sus.

Transport, depozitare si
eliminare

Aici gasiti informatii cu privire la cum
pregatiti aparatul dvs. pentru trans-
port si depozitare. De asemenea obfi-
neti informatii cu privire la eliminarea
aparatelor uzate ca deseu.

Demontarea aparatului

1. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

2. Inchideti robinetul de alimentare cu
apa.

3. Desfaceti racordul la apa evacua-
ta.

4. Desfaceti racordul la apa potabila.
5. Slabiti suruburile de prindere de la
piesele de mobilier daca exista.

6. Demontati placa de baza, daca
exista.

7. Extrageti aparatul cu atentie si tra-
geti furtunul.



Asigurarea protectiei la inghet
a aparatului

Daca aparatul este amplasat intr-un
spatiu expus inghetului, de ex. o ca-
sa de vacanta, aeasta trebuie golit
complet.

» "Goliti aparatul." — Pagina 71

Transportarea aparatului

Pentru a preveni defectarea aparatu-
lui, s& goliti aparatul inainte de trans-
portare.

Nota: Aparatul se va transporta nu-
mai in pozilie verticala pentru ca apa
ramasa sa nu ajunga in sistemul de
comanda al masinii si sa duca la sur-
venirea defectiunilor la aparat.
1. Scoateti vasele din aparat.
2. Asigurati piesele mobile.
3. "Porniti aparatul." — Pagina 42
4. Alegeti programul cu cea mai ridi-
cata temperatura.
- "Programe”", Pagina 22
"Porniti programul." = Pagina 43
6. Pentru a goli aparatul, intrerupeti
programul dupa cca. 4 minute.
- "Anularea programului”,
Pagina 43
7. "Opriti aparatul." — Pagina 43
Inchideti robinetul de apa.

Pentru a goli apa ramasa in apa-
rat, desprindeti furtunul de alimen-
tare si lasati apa sa se scurga.

o

© ®

Serviciul clienti ro

Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/\ AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide Tn masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.
» In cazul aparatelor scoase din uz,
scoateli din priza stecherul cablului
de alimentare electricd, apoi taiati
cablul de alimentare electrica si
distrugeti sistemul de blocare a
hubloului aparatului astfel incat
hubloul aparatului sa nu mai poata
fi blocat.

1. Scoateli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Predarea aparatului la deseuri con-
form legislatiei mediului.

B

Acest aparat este marcat cores-
punzator directivei europene
2012/19/UE in privinta apara-
telor electrice si electronice
vechi (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru
o preluare napoi, valabila in in-
treaga UE, sivalorificarea apa-
ratelor vechi.

Serviciul clienti

In cazul In care aveti intrebari, s-a
produs o defectiune la aparat pe ca-
re nu o puteti remedia pe cont pro-
priu sau este necesara repararea
aparatului, adresati-va unitatii noastre
de service.

Multe dintre defectiunile care pot
aparea pot fi remediate chiar de
dumneavoastra; pentru aceasta, con-
sultati informatiile privind remedierea
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ro Serviciul clienti

defectiunilor din cadrul acestui manu-
al cu instructiuni sau de pe site-ul
nostru web. In cazul in care nu reusiti
sa remediati pe cont propriu defectiu-
nile, adresati-va serviciului nostru de
asistenta pentru clienti.

Noi asiguram repararea aparatului
atat in perioada de garantie acordata
de producator, cat si dupa expirarea
acesteia, de catre personalul de ser-
vice, care utilizeaza piese de schimb
originale.

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producétor, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.

Pentru informatii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din ta-
ra dumneavoastrd, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

" In functie de dotérile aparatului
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Numarul de produs (Nr. E) si
numarul de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice se afla pe in-
teriorul usii aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

Garantia AQUA-STOP!

Suplimentar la cerintele de garantie
fatd de vanzatorul din contractul de
cumparare si suplimentar la garantia
producatorului noi platim despagubiri
in urmatoarele conditii.

m Daca o paguba de apa a fost pro-
dusa de o deficienta a sistemului
nostru Aqua-Stop, atunci noi des-
pagubim daunele utilizatorilor parti-
culari. Pentru a asigura siguranta
apei aparatul trebuie sa fie racor-
dat la reteaua de curent.

® Garantia de raspundere este vala-
bild pe toata durata de viata a apa-
ratului.

= Premisa a dreptului de garantie es-
te ca aparatul cu Aqua-Stop sa fie
instalat si racordat corespunzator
instructiunii noastre; ea include si
prelungirea Aqua-Stop (accesoriu
original) care trebuie sa fie monta-
ta in mod profesional. Garantia
acordata de noi nu se extinde si
asupra defectiunilor la conducte
sau armaturi pana la racordul sis-
temului AquaStop la robinetul de
apa.

m Aparatele cu Aqua-Stop nu trebuie
de regula sa fie supravegheate in
timpul functionarii si nici nu trebuie
asigurate dupa aceea prin inchide-



rea robinetului de apa. Numai in
cazul unei absente mai indelunga-
te din locuinta dumneavoastra, de
exemplu in cazul unui concediu de
cateva saptamani, robinetul de apa
trebuie nchis.

Date tehnice ro

Presiunea apei = min. 0,05 MPa
(0,5 bar)
= max. 1 MPa
(10 bar)
Debitul de alimentare  min. 10 I/min
Temperatura apei Apa rece.

Apa caldd max.: 60 °C

Date tehnice

Aici se gasesc date si cifre referitoa-
re la aparatul dvs.

Greutate Max.: 60 kg

Tensiunea 220-240V,50 Hz
sau 60 Hz

Valoare de conectare  2000-2400 W

Sigurante 10-16 A

Putere absorbitd Modul oprit/modul
standby: 0,50 W

Mod inactiv: 0,50 W
Standby in retea:
2,00w

Durata modului inac-
tiv: 0 min

Durata dupa care apa-
ratul este comutat in
modul standby in
refea este de: 15 min
In momentul introdu-
cerii pe piata cores-
punde normelor actu-
ale (UE) pentru etiche-
te energetice si pro-
iectare ecologica.
Functiile suplimentare
si setarile pot influ-
enta consumul de pu-
tere si duratele de de-
rulare a programelor.

" In functie de dotérile aparatului

2

Capacitatea de incar- 12 - 15 tacamuri nor-
care male

Acest produs are surse de iluminat
din clasa de eficienta energetica G.
Sursele de iluminat sunt disponibile
ca piese de schimb si trebuie inlocui-
te numai de un personal de speciali-
tate instruit in acest scop.’

Mai multe informatii despre modelul
dvs. se gasesc pe Internet la adresa:
https://energylabel.bsh-group.com?.
Acest site Web are o legatura la baza
de date EPREL oficiala a UE, pentru
inregistrarea produselor, al carei site
Web nu mai este publicat din mo-
mentul trimiterii la tipar. Va rugam sa
respectati in acest caz instructiunile
din sectiunea de cautare a modelului.
Identificatorul de model consta din
caracterele din partea stanga a barei
inclinate din numarul de produs (E-
Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

ALY O
9001485306 (001013) 642 MH
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